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SCOPE OF SOVIET ACTIVITY IN THE UNITED STATES 


FRIDAY, MARCH 2, 1956 


Unitep States SENATE, 
SuBCOMMITTEE To INVESTIGATE THE 
ADMINISTRATION OF THE INTERNAL Security Act 
AND OruerR INTERNAL Security Laws, 
OF THE COMMITTEE ON THE JUDICIARY, 
Washington, D. C. 

The subcommittee met, pursuant to adjournment, at 11 a. m., in 
room 457, Senate Office Building, Senator William E. Jenner presiding. 

Present: Senator Jenner. 

Also present: Robert Morris, chief counsel; Alva C. Carpenter, 
associate counsel; Benjamin Mandel, research director; and Robert C. 
McManus, investigations analyst. 

Senator JENNER. The committee will come to order. 

Mr. Morris. Mr. Zborowski, please. 

Senator JENNER. Will you be sworn to testify? 

Do you swear the testimony given in this hearing will be the truth, 
the whole truth, and nothing but the truth so help you Ged? 

Mr. ZBorowsk1. I do. 

Senator JENNER. You may be seated. 

You are represented by counsel. You may sit there. 

Mr. GreensereG. Thank you. 

Senator JENNER. Proceed, Mr. Morris. 


TESTIMONY OF MARK ZBOROWSKI, ACCOMPANIED BY HERMAN 
A. GREENBERG, HIS ATTORNEY 


Mr. Morris. Mr. Zborowski, would you tell us the last time that 
you reported to the NKVD about any of the individuals, namely, 
Sedov, Mr. Barmine, Mr. Krivitsky, about whom we have been 
examining you thus far? 

Mr. Zeorowski. That was about the year 1938 or 1939. 

Mr. Morais. In 1938 or 1939? 

Mr. Zsorowskt. No, I am sorry. 1937 or 1938. 

Mr. Morris. All right. 

Mr. Zsorowski. I am sorry. 

Mr. Morris. Can you specifically tell us the last date of your 
neers on the activities of any one of these individuals? 

Mr. Zporowski. I am unable to put an exact date when it hap- 
pened. I don’t remember. It was so many years ago. The only 
thing that I remember, it was in the year 1938. 4 

Mr. Morris. And specifically, what was the last act of reporting? 

Mr. Zeorowsx1. Well, the most outstanding act in my mind, of 
the act of reporting, was the death of Sedov, which occurred in 1937. 
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Mr. Morais. And it is your testimony that you broke off relations 
at that time? 

Mr. Zeorowski. Pardon? 

Mr. Morais. Is it your testimony that you broke off relations at 
that time? 

Mr. Zporowsky. | broke off relations formally later when I stopped 
contacting the people. It was after 1938. 

You asked me—— 

Mr. Morais. If you broke off relations with the NK VD people to 
whom you were reporting at the death of Sedov. 

Mr. Zsorowsk1. I reported on the death of Sedov to the NKVD 
people. That is the most outstanding thing in my memory of report- 
ing on some of the people you have mentioned. 

Now, after the death of Sedov, I still saw those NK VD people on 
very rare occasions, very rare occasions. Then finally after 1938, I 
didn’t, see any one of them any more. I think I tried to make it as 
clear as possible. 

Mr. Morris. And it is your testimony that you certainly saw no 
NKVD people in 1938; is that right? 

Mr. Zporowski. No. In 1939, I was in the foreign service in the 
French Army. The war broke out—with the preparation of the 
war—the war broke out, and since then I haven’t seen anyone, 
any more. 

Mr. Morris. Now, I think it was your testimony, was it not, that 
you did not officially break off connections with. them; you just did 
not have occasion to see them? 

Mr. Zsorowskr. No, no. I tried to break off completely. I used 
the occasion, the opportunity of the war and of the change of the staff 
of the NKVD people, to break off relationship, and I haven’t seen 
them any more, sir. 

Mr. Morris. Now, when you broke off, did you notify them that 
you were no longer working for them? 

Mr. Zsorowski. No, I did not notify them. I could not notify 
them because of the fear of death, of retaliation. 

Mr. Morris. In other words, you just carried out no assignments? 

Mr. Zsorowski. That is right. 

Mr. Morais. And it is your testimony that in your mind you felt 
that you had made a break? 

Mr. Zsorowskt. That is right. 

Mr. Morris. But there were no outward manifestations of that 
state of mind that you can tell us about? 

Mr. Zsorowski. That is right; correct, sir. 

Mr. Morris. Except that you did not associate with them? 

Mr. Zsorowsk1: That is right. 

Mr. Morris. Then you came to the United States in what year? 

Mr. Zporowski. I came to the United States in 1942. 

Mr. Morris. In 1942? 

Mr. Zseorowskt. That is right. 

Mr. Morris. Now, will you tell us the circumstances leading up 
to your application for immigration, and such details as who sponsored 
you and how you came into the country? 

Mr. Zsorowski. Well, when I fled from Paris, I lived in a small 
town in the south of France, and from there I received a letter from 
Mrs. Dallin telling me that she had—— 
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Mr. Morris. That Mrs. Dallin is Mrs. David Dallin? 

Mr. Zsorowskr. Mrs. David Dallin, right; (continuing) that she 
was trying to help me get a permit to get to the United States. Fin- 
ally: 

Mr. Morris. Forgive me, Mr. Zborowski. 

Do you want to take a picture? 

Senator Jenner. Do you want to take a picture of the witness? 

A Voice. Yes. 

Senator JenneR. Do you have any objection? 

Mr. Zsorowskt. I would like not to have any pictures taken. But 
one picture has already been taken. 

Senator Jenner. All right. 

Mr. Morris. Forgive me. 

Will you continue? 

Mr. ZBorowskt. Yes, sir. 

As I was telling you, [ received this letter from Mrs. David Dallin 
telling me that she was trying to get a permit to enter the United 
States. At one time—TI don’t remember exactly the year and the 
date—I received a letter from the consulate in Marseilles that I can 
apply for a visa, which I did, and I got the immigration visa to the 
United States. 

Mr. Morris. And who sponsored you? 

Mr. Zsorowskt. Who sponsored me? Who helped me to get in? 

Mr. Morris. Yes. 

Mr. ZBorowsktr. Mrs. David Dallin. 

Mr. Morris. I see. But didn’t you have actua] sponsors on your 
application form? 

Mr. Zporowski. My sponsor on my application form—in Paris, 
in France? 

Mr. Morris. Yes. 

Mr. Zsorowskti. I don’t remember that sponsors were needed. 
I just don’t recall any sponsors on the application form in France. 

Mr. Morris. Now, when did you come to the United States, 
actually? 

Mr. Zporowskr. Pardon? 

Mr. Morris. When did you actuatily come into the United States? 

Mr. Zsorowskt. I came to the United States 7 days after Pearl 
Harbor, December 15, 1942. 

Mr. Morris. 1941. 

Mr. Zsporowskt. 1941. I am sorry; 1941. 

Mr. Morris. Now, after you came to the United States, did any 
of these people with the NKVD get in touch with you? 

Mr. Zporowskti. Yes. They got in touch with me in 1943 for the 
first time. 

Mr. Morris. Will you tell us the circumstances? 

Mr. Zsorowski. I used to work—at that time, I used to live in 
Seagate, in Brooklyn, which is a community on the shore of the ocean. 

Mr. Morris, That is near Coney Island, is it not? 


Mr. Zsorowskt. That is right, at Coney Island. At this time I 
used to work on the night shift at the factory, and I remember I came 
from work. I worked a couple of hours, and then I went to the beach. 
It was during the summer. I went to the beach to relax before I was 
to go back to work again. And while I was on the beach, a man 
approached me and told me that: “Finally we did find you.”’ 
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Mr. Morris. Finally he did find you? 

Mr. Zporowsk1. He says, ‘‘We finally did find you.” 

‘ Mr. Morais. In other words, he implied that he had been looking 
or you? 

Mr. Zseorowskti. That is right. He implied it. He said, as a 
matter of fact, that he was looking for me everywhere. 

Mr. Morris. Will you tell us as much about that meeting as you 
possibly can? 

Mr. Zsorowsk!. Pardon me? 

Mr. Morais. Will you tell us as much as you possibly can about 
that meeting, Mr. Zborowski? 

Mr. ZBorowski. When he said that—as a matter of fact, this man, 
as | mentioned to you in executive session, was identified probably 
correctly by the Federal Bureau of Investigation. And, at the time 
when he approached me, the way he approached me, | didn’t have 
any doubt that this man is the one that was looking for me, and I am 
again in their hands. 

And he took me to a cafe on Coney Island and started to asking 
me 

Mr. Morris. He asked you to come to a cafe? 

Mr. Zsorowsk1. That is right. 

Mr. Morris. What cafe was that? 

Mr. Zporowski. I don’t remember. It is one of the boardwalk 
cafes on Coney Island. 

Mr. Morais. And specifically, what did he ask you? 

Mr. Zporowski. He asked me where I had been, what I am doing, 
what J intend to do. And that is all, to the best of my recollection. 
That is about all there was. Again 

Mr. Morris. He did not give you an assignment? 

Mr. Zsorowski. No assignment, at this time. 

Mr. Morris. And then what happened after that? What was 
your next contact. with him or anyone associated with him? 

Mr. Zsorowski. Then there was another person who called me, 
and this person told me to meet him at a cafe, and it was at a later 
period of time already, because I moved to Manhattan. It was 201 
West 108th Street, where I lived. And he called me on the phone and 
told me to meet him. “It is a friend calling,’’ he said. 

Mr. Morais. To meet him where? 

Mr. Zeorowski. To meet him at some bar at Lexington Avenue. 

Mr. Morris. A bar on Lexington Avenue. That is in Manhattan? 

Mr. Zeorowskt,, That is right. 

Mr. Morris. Now, how did he identify himself? 

Mr. Zporowski. He didn’t identify himself. I was to be there 
and have an illustrated magazine in my hand. 

Mr. Morris. You say he called you on the phone? 

Mr. Zeorowskt. That is right. 

Mr. Morris. Had you given the first man your telephone number? 

Mr. ZsBorowski. Pardon? No. When I lived in Seagate, I 
didn’t have a telephone number. When I lived in Manhattan, I 
had a telephone number. 

Mr. Morais. And was it listed in the book? 

Mr. Zsorowski. Yes, sir. 

Mr. Morris, And the man who called you the second time, you 
presume looked the number up in the lintens book? 
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Mr. ZBornowskt. I would guess so. I don’t know, really. I 
don’t know. 

Mr. Morris. Now, how did he commence the conversation? 

Mr. ZBorowski. Well, he said: “It is a friend calling.” 

Mr. Morris. ‘It is a friend.”’ 

Mr. Zporowski. Yes, that is what he said, in English. Then he 
switched to Russian and said—he spoke very poor English and 
switched to Russian, and said: ‘‘We would like to see you.” 

Mr. Morris. He said he would like to see you? 

Mr. Zsorowskt. That is right. 

Mr. Morris. And he did not say who he was? 

Mr. ZBorowski. No. He said, with this illustrated magazine at 
this time. 

Mr. Morris. I didn’t understand that. With an _ illustrated 
magazine? 

Mr. Zsorowski. With an illustrated magazine, to identify myself, 
in this cafe, or this bar, rather, at Lexington Avenue. And then he 
at this meeting told me, or threatened me, rather—well, you know— 
“Tt is time for you to work.” 

Mr. Morris. “It is time for you to work’’? 

Mr. ZBorowskI. Something to this effect. And he said, ‘Go 
establish your old contacts with your old friends, w ith the American 
Trotskyites, with the Russian immigrants, and so on.” 

And I said, “I can’t do that.” 

Mr. Morris. In other words, he then asked you to establish 
contact with the Trotskyites, the Mensheviks? 

Mr. ZsBorowski. That is right. 

Mr. Morris. And with whom else? 

Mr. Zsorowski. With this group of people whom I knew. 

Mr. Morris. Yes. Well, you were meeting these people at that 
time, were you not? 

Mr. Zporowski. Yes. But I was meeting only very few people. 
I used to meet only, I think, Mrs. Dallin and Mr. Dallin, and maybe 
another person or two. I never met any American Trotskyites here. 
But he said to reestablish contact with the American Trotskyites, 
which I refused. I told him I couldn’t do it, and I didn’t reestablish 
7 contact with them. 

Mr. Morris. Did you refuse? 

Mr. Zsorowski. Yes. I said, again, no: “I will not do that.” 
I said, “It is very hard for me. I cannot. I cannot speak the lan- 
othe I would not be able to do it.” 

Morris. And did you see, or hear from, anyone again? 
r. Zporowski. After that, I was called again by this man. 

Mn Morris. This same man? 

Mr. Zsporowski. The same man. 

Mr. Morris. Did he call back on the phone? 

Mr. Zsorowski. Yes. And I think this man was again identified 
by the Federal Bureau of Investigation. And he again was very 
insisting, very angry, and very threatening, for me to work. And at 
this time, I became almost—I was almost hysterical, and I remember 
ae well, I hit my fist on the table and said: “TI will not do anything 

ith you any more.’”’ And I walked out. Since then I have not 
seen anyone. 
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Mr. Morris. Now, did you meet him at a cafe? 
Mr. Zeorowski. Yes. 
Mr. Morais. This was not in a phone conversation? 

Mr. Zeorowskt. No. 

Mr. Morris. Now, what cafe was this on Lexington Avenue? 

Mr. Zsorowski. Again, somewhere in the upper 80’s, the corner 
of 86th or 87th or 89th, somewhere in there. 

Mr. Morris. And you say, at that time you pounded your fist on 
the table and said you would not do that? 

Mr. Zeorowski. That is right. And since then I have not seen 
them. The only time, I am not sure whether they were there or not, 
I — an anonymous threatening letter, implying that I will be 
killed. 

Mr. Morris. You what? 1 am sorry. 

Mr. Zsorowskt. I received by mail—I received an anonymous 
letter with the implication that I would be killed. It was a photo- 
graph of a man. In this letter was included a photograph of a man 
who was executed by the allies in Holland for cooperation with the 
Germans. And that was 

Mr. Morris. For cooperation with whom, Mr. Zborowski? 

Mr. Zsorowski. With the Germans. 

Mr. Morris. With the Germans. 

Mr. ZsorowskI. It was a picture of some man, which had certain 
similarity with me, certain of the features. The legend on this 
picture was “executed,” you see. 

Mr. Morris. Yes. 

Mr. Zsorowski. And that is what I received in the mail, which 
was quite clearly that that was an implication that 1 would be— 
something of this kind would be done to me. 

Mr. Morris. Now, what did you do with that letter, Mr. Zborow- 
ski? 
Mr. Zsorowski. I didn’t do anything. I destroyed it, finally. 

Mr. Morris. The letter and the photograph? 

Mr. Zeorowski. Pardon me. 

Mr. Morris. The letter and the photograph? 

Mr. Zeorowski. It was a clipping from the newspaper with a 
photograph. It was not separate a letter and a photograph. It was 
a clipping from the Times of one of the officials m Holland who was 
executed. 

Mr. Morris. Was there a postmark on the letter? 

Mr. Zporowski. Yes. It was posted—the letter | was very careful 
to see was postmarked Grand Central, New York. And that is all. 

Mr. Morris. Did you know the identity of the man who was 
portrayed as killed? 

Mr. Zsorowsk1. No. 

Mr. Morris. The name meant nothing to you? 

Mr. Zsorowsxt. No. It was just a symbol of a threat. That is 
how I understood it. 

Mr. Morris. The reason I am pressing it, it was not the picture 
of somebody who had been active, say, in the NKVD? 

Mr. Zsorowsxi. Not to my knowled 

Mr. Morris. Now, is it your testimony that you did no more 
reporting to the N KVD after that time? 

Mr. Zsorowski. That is right. Since then—— 
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Mr. Morris. That was what year? 

Mr. Zsorowsk!. That was, if I am not mistaken—again, I am not 
clear—somewhere in 1945, I think, the beginning of 1945, or something 
like that. 

Mr. Morris. I see. Did you receive an assignment to report on 
Victor Kravchenko? 

Mr. Zsorowsk1. That is right. 

Mr. Morris. Have you told us about that now? 

Mr. Zsorowskt. The same man asked me whether I knew Victor 
Kravchenko. And I said I knew Victor Kravchenko, because I met 
him once at Mrs. David Dallin’s house. 

Mr. Morris. When did you meet Mr. Victor Kravchenko? 

Mr. Zseorowsk1. I don’t remember. 

Mr. Morris. Approximately? 

Mr. Zeorowsk1. Approximately a few months, a couple of months 
after his defection to the United States. 

Mr. Morris. Which was, as I recall, in May of 1944? 

Mr. Zsorowsk1. Well, I met him probably somewhere in the fall 
of 1944, or maybe the winter of 1944. 

Mr. Morris. Now, did you 

Mr. Zsorowski. I refused—I was given the assignment to foster a 
friendship with Mr. Kravchenko, which I never did. 

Mr. Morris. You were given the assignment of fostering a 
friendship with Mr. Kravchenko? 

Mr. Zsorowskt. That is right. 

Mr. Morris. Which you never did? 

Mr. Zporowskt. Which I never did. 

Mr. Morais. But you did know him at the time? 

Mr. Zsorowsk!. I knew him at the time I was invited to Mrs. 
Dallin’s house at the time that Mr. Kravehenko was there. That is 
the first time I met him. 

Mr. Morris. Now, did you report back to this gentleman, the 
NKVD man 

Mr. ZsBorowskt. No. 

Mr. Morris. Just a minute, now. Did you ever report back to 
him anything about Kravchenko? 

Mr. Zseorowskt. Well, that was not reporting. I would like to 
straighten it out. He asked me whether I knew Kravchenko, and I 
said, yes, 1 knew Kravchenko. 

Mr. Morris. And did you tell him 

Mr. Zsorowski. Then he says, “Well, if you know Kravchenko 
try to establish friendship with him and try to get him involved in a 
relationship with you,” which I refused again; which I didn’t do. I 
never met Kravchenko again until I think a certain time for a very 
short, brief period. 

Mr. Morris. And you elected at that time not to tell these things 
to, say the Federal Bureau of Investigation? 

Mr. Zsorowski. Pardon? 

Mr. Morris. You elected at that time not to tell of these episodes 
to the Federal Bureau of Investigation? 

Mr. Zporowsk1. That is right. 

Mr. Morris. And did you tell any American security agency 
whatever about these episodes? 

Mr. Zsorowskxti. No; I never did. 
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Mr. Morais. In fact, as was brought out the other day, when the 
FBI asked you about it in 1954, you did not admit to your past 
associations even at that time, did you? 

Mr. Zsorowski. I did admit them, but not at the first meeting. 

Mr. Morris. But I say, when they first asked you, you did not 
admit to your past associations with the NK VD? 

Mr. Zsorowski. No. At the first meeting with the FBI, I did not 
admit them. 

Mr. Morais. What did you do on that score? 

Mr. Zseorowski. Pardon? 

Mr. Morris. What did you do? Will you tell us precisely? 

Mr. Zsorowskt. They asked me, “Are you an agent?’’—some- 
thing—it is hard for me again to repeat verbatim. Probably they 
have the record. They asked me whether I am an agent of the 
NKVD. I said, no. They then went into my activities in Paris, 
whether I was a Trotskyite. I said, yes. I told them all my 
biography. 

Mr. Morris. All your biography, but leaving out your long 
activity with the NK VD? 

Mr. Zporowski. That is right. But at the next meeting, I told 
them everything. As a matter of fact, [ stated—— 

Mr. Morris. Now, when was this second meeting? Was it in 
1955? 

Mr. Zsorowski. No. It was 3 or 4 days later. 

Mr. Morris. I see. 

Mr. Zsorowski. I was called immediately. 

Mr. Morris. When did you place the first meeting? 

Mr. Zaorowski. With the FBI? 

Mr. Morais. Yes. 

Mr. Zsorowski. In 1954. 

Mr. Morris. What month of 1954? 

Mr. Zsorowskt. I think it was late in the fall or the begining of 
the winter of 1954. 

Mr. Morris. Yes. My recollection was that you told us before it 
was late 1954. 

Mr. Zsorowskt. That is right. 

Mr. Morris. Now, I was wondering, when was the second meeting 
with the FBI? 

Mr. ZBorowski. It was a few days later. 

. Morris. Now, did they initiate the second call, or did you? 
. Zporowski. No. They said to me, ‘Will you come over?” 

. Morris. They called you? 

. ZBorowskKI. Yes. 

. Morris. And what happened on that second occasion? 

Mr. Zsorowski. On the second occasion they said to me that they 
had information that I was a member of the NKVD. When they 
said that to me, I admitted it, and I told them everything. 

Mr. Morris. And you told them everything that you are telling 
us now? 

Mr. Zsorowski. That is right. 

Mr. Morris. Now, you were not able at that time, however, to 
give them the identity of any of these NKVD people? 

Mr. Zseorowski. I described them very closely, every one of the 
people that I was in touch with, and later on—I never knew the 
names of the people—but later on their identity was established. 
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Mr. Morris. Mr. Zborowski, I wonder if you would listen to a 
description that this committee received about Afanasiev, who was a 
Soviet individual who was involved in Canadian espionage. 

Mr. Zsorowski. Yes. 

Mr. Morris. I think he was operating as a TASS correspondent. 
He bore the same name. I do not know whether the name is un- 
common or not. I wonder if you would bear with us while Mr. Mandel 
reads you a description of this gentleman and I ask you if it squares 
with the one that you met as an agent. 

Mr. Manprt. This is taken from the questioning, January 4, 1954, 
in Ottawa, Canada, of Igor Gouzenko, taken from page 17 of the 
proceedings. 

Have you-—— 


Senator JenNEeR. The question is by whom? Mr. Sourwine? 
Mr. Manpeu. Mr. Sourwine. [Reading:] 


Have you, since you walked out of the Soviet Embassy for the last time, heard 
anything about Mr. Afanasiev? 

Answer. Well, no, except that, just after leaving the Embassy, I understand 
he left Canada quite in a hurry. That was one indication. Then, prior to this, 
he was considered an old man in intelligence work. 

Question. He had an intelligence background before he went with Tass? 

Answer. Oh, yes; that is my opinion. 

Question. Was that military intelligence? 

Answer. No, I believe it was quite different. I believe it was NKVD line. 
Tass was military; Martin cover name. 

Question. Do you know how old a man he was, approximately? 

Answer. I would say, at that time he was about 40. 

Question. That was in 1943? 

Answer. Yes. Perhaps in judging the age of Russians, I would say he perhaps 
even was about 36 or 37, yet he looked like 40 or 41. 

Question. How did he carry himself, erect or was the stooped? 

Answer. He was a little bit stooped, like I said; very lively in his movements 
and actions. 

Question. In considering that question you swung your shoulders a bit from 
right to left. 

Answer. That is right. 

Question. Did he walk that way? 

Answer. That’s the way he used to walk. And when he talked, I would say 
he was a little on the foxy side. 

Question. All right. Then can you tell us anything else about any distin- 
guishing characteristics of Mr. Afanasiev; did he have any limp or anything else 
that might help us to identify him? 

Answer. No, I don’t remember of him limping. Another thing I remember, 
he could be irritable. 


Mr. Morris. Does that sound like the same man to you? 

Mr. Zsorowsk1. There are certain points in which there are cer- 
tain similarities, namely the irritability. 

Mr. Morris. The inability? 

Mr. Zsorowsk1. The irritability. 

Mr. Morris. Irritability. 

Mr. Zsorowski. But there would be a discrepancy in age, because 
I knew Afanasiev in 1933 or 1934, and at that time he was about a 
man of 36 or 39. 

Mr. Morris. So 11 years later, he would be 47? 

Mr. Zsorowsk1. Otherwise he was a tall man of a military bearing. 
But the point of irritability seems to be for certain. 

Mr. Morris. Have you identified Afanasiev’s picture at the Federal 
Bureau of Investigation? 
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Mr. Zsorowski. | don’t think they had a picture of him. 

Mr. Morris. Mr. Chairman, this is an excerpt here from a story 
called ‘“‘Stalin’s American Snoops,”’ by Paul F. Healy, which has an 
episode relating to this Mr. Afanasiev. Even though we have not 
established this to be the same person, may it go into the record, 
because it does bear generally on this phase of the inquiry? 

Senator Jenner. It may go in the record. 

(The excerpt above referred to was marked “Exhibit No. 3” and is 
as follows:) 

Exuipit No. 3 


[From Saturday Evening Post, January 20, 1951, p. 49] 


In 1946 the Canadian correspondents had grown moderately fond of a couple 
of Tass reporters—Nicolai (Big Nick) Zheivinov and Nicolai (Little Nick) 
Afanasiev * * *. There was some bitter talk about expelling Afanasiev, but 
presently he said that he, too, was being summoned home. However, months 
later, a Canadian newsman visiting in New York bumped into Afanasiev in the 
Associated Press meine: Puzzled, the Canadian invited “Little Nick’ to have 
a drink and chat. The Russian replied that he was busy at the moment, but that 
if the Canadian would call at the Tass office upstairs later, they could go to 
dinner together. The Ottawa man did call at the Tass office at the dinner hour, 
only to be informed blandly at the door—no visitor gets inside the railing— 
that no such person as Nicolai Afanasiey was employed there and that, in fact, 
they had never heard of him. 

Mr. Morris. Now, Mr. Zborowski, when were you first exposed 
here, if I may use the word, as someone who has been active in the 
NKVD? 

Mr. Zeorowski. It was a few months ago. 

Mr. Morris. I see. Privately or publicly? 

Mr. Zsorowsk:. Publicly. 

Mr. Morris. When did you first hear about a private exposure, 
again if I may use the word “exposure’”’ or revelation, let us say? 

Mr. Zsorowski. Private exposure? I didn’t get that exactly. 
What do you mean by that? 

Mr. Morris. When you were in this country, certainly you did 
not disclose to Mrs. Dallin, who helped you come into the country, 
that you had been an NKVD agent—— 

Mr. Zeorowski. That is right. 

Mr. Morris (continuing). And that you had reported on people 
that she had been intimately associated with? 

Mr. Zseorowski. That is right. 

Mr. Morris. Now, when did she first learn that you had been an 
NKVD agent? 

Mr. Zsorowski. When did she first learn? I don’t know. 

Mr. Morris. Let me put it this way. When did you first learn 
that somebody other than yourself knew about these details in your 
past? 

Mr. Zsorowski. I think I saw Mrs. Else Bernaut—— 

Mr. Morais. Will you spell that, please? 

Mr. Zsorowski. B-e-r-n-a-u-t. 

I saw her in the summer, | think, of 1954, and she told me that there 
were suspicions that I am an agent of NKVD, as a matter of fact, 
very weighty suspicions. 

Mr. Morris. Very great suspicions, that vou were or had been? 

Mr. Zsorowski. That I had been in France an agent of NKVD. 

Mr. Morris. I see. 
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Mr. Zsporowsk1. She asked me whether it is true. I said no. 

Mr. Morris. You said it was not? 

Mr. Zsnorowsk1. That is right. 

Mr. Morris. Did she give you her source of information? 

Mr. Zeorowski. Pardon? 

Mr. Morris. Did she give you her source of information? 

Mr. Zsorowskt. She did not give me her source of information, 
but she said that Mrs. Dallin knew that also. 

Mr. Morris. Mrs. Dallin knew it also? 

Mr. Zsorowsk1. That is right. 

Mr. Morris. Now, would you place the time to the best of your 
ability? 

Mr. ZsorowskIi. I think it was in the late summer of 1954. 

Mr. Morris. The late summer of 1954? 

Mr. Zsorowsk1. I think so. I don’t recollect that very clearly. 
Maybe it is early summer. I think it was in the summer of 1954. 

Mr. Morris. Now, she was Mrs. Ignace Reiss? 

Mr. Zsorowsk1. (No response.) 

Mr. Morris. Is Mrs. Bernaut Mrs. Ignace Reiss, the widow of the 
man who was assassinated? 

Mr. Zseorowsk1. I think so. 

Mr. Morris. You are not certain of it? 

Mr. Zsorowski. I know that she is the one always seen as the 
widow of Ignace Reiss. 

Mr. Morris. I am sorry. I did not understand that. 

Mr. ZsorowskI. I say, she is known to be the widow of Ignace 
Reiss. And I know her 

Mr. Morris. She is known to be? 

Mr. Zsporowsk:i. Yes. And I know her as such, but I have no 
other source of information. But I know that she is the widow of 
Ignace Reiss. 

Mr. Morris. Now, would you tell us how the story began to unfold 
from your point of view? 

When did you next hear an accusation or an intimation made 
that you had been an NKVD agent? 

Mr. Zporowsk!. Well, that was at the time when I met Mrs. 
Bernaut. 

Mr. Morris. That was the first time? 

Mr. Zsorowskt. That is right. 

Mr. Morris. Now, when did it next come out? 

Mr. Zeorowski. It next got out—I got a call from the Federal 
Bureau of Investigation. 

Mr. Morris. In other words, no one else brought the subject up? 

Mr. Zrorowsk1. No one else, to my recollection, ever brought the 
subject up. 

Mr. Morris. Where were you working at that time? 

Mr. Zrorowsk1. At that time I was working in the same place 
where I am working now, namely, in this veterans’ hospital. 

Mr. Morris. I see. Now, did someone from the American Jewish 
Committee ask you if you had been an NK VD agent? 

Mr. Zrorowsk1. Pardon? 

- Mr. Morris. Did someone from the American Jewish Committee 
ask ™ if you had been an NKVD agent? 
Mr. Zrorowsk1. At a very later time. 
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Mr. Morris. A later time? 

Mr. Zsorowski. That is right. 

Mr. Morris. Who was the person who asked you that time? 

Mr. ZBorowski. There was a man who was working as my sub- 
stitute. After I left the American Jewish Committee, he was working 
as the director of research. 

Mr. Morris. Will you identify him, please? 

Mr. Zsorowski. His name is Dr. Marshall Sklare. 

Mr. Morais. Spell that, please. 

Mr. Zsporowski. S-k-l-a-r-e. 

Mr. Morris. Did he tell you he had heard that you had been—— 

Mr. Zsorowski. He said to me that he heard that I was an agent 
of the NKVD, and that we were supposed to write a book together. 
He said to me that he has to break the contract with me. And he 
refused to produce the book together with me under the same title. 

Mr. Morris. I see. Now, did you affirm or deny that? 

Mr. Zseorowski. I told him that that is very complex matters, 
and the FBI is investigating me, and I cannot talk to him any more 
about it. So he said that he would go and try to find out on his own. 

Mr. Morris. But you did not deny it to him? 

Mr. Zsorowski. Pardon? 

Mr. Morris. You did not deny it? 

Mr. Zsorowskt. I did not deny that I was an agent. I told him 
it is very complex, and there are a lot of rumors and distortions. 
I didn’t go into any details with him. I told him it was in the hands 
of the Federal Bureau of Investigation. 

Mr. Morris. Now, when did you first discuss this with Mrs. 
Dallin? 

Mr. Zeorowsk1. When did I first discuss it with Mrs. Dallin? I 
made a call to Mr. Dallin. 

Mr. Morris. Mr. Dallin. 

Mr. Zsorowski. To Mr. Dallin, and I said I would like to talk to 
them about telling my side of the story, namely, that it is not true 
that I was a full-fledged member of the NKVD. I wanted to tell 
them the story, that I broke with them immediately after the trials, 
and that I in many ways wanted to reestablish the pattern of my 
affection and my friendship with them, which was the true part of 
this picture. 

Mr. Morris. I see. Now, could you place this? Could you tell 
us what time this was? 

Mr. Zsorowsk!. I don’t remember the date. It was very soon 
after—it was probably in October, probably in October of 1955, 
because it was very soon after the executive session. I told them that 
I wanted to see Mrs. Dallin especially because of my great respect 
and friendship to this person. 

Mr. Morris. Do you know a gentleman named Yugov? 

Mr. Zeorowsk1. Yes. 

Mr. Morris. Who is Mr. Yugov? 

Mr. Zeorowski. Yugov was a Russian Social Democrat. 

Mr. Morris. What is his first name? 

Mr. Zrorowskt. I don’t know. Offhand, I don’t remember his 
first name. 

Mr. Morris. Well now, did he do any work for you at any time? 
Mr. ZBorowski. For me? 
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Mr. Morris. Yes. 

Mr. Zsorowski. Yes. At one time he wanted to do some—to try 
to get contracts on economic research, contracts for business enter- 

rises who would be interested in knowing market research, and 
Visor was an economist. He never worked for me, but at one time 
he wanted to establish something of this kind. It didn’t work out, 
and he dropped it. 

Mr. Morris. Did you pay him any money? 

Mr. Zeorowskxi. No, I didn’t pay him any money. I think at one 
time I lent him—he was in a precarious position, I think, and I lent 
him—but I don’t remember that. 

Mr. Morris. Did you pay him anything? 

Mr. ZBorowski. There was no work done that I should pay him. 
He wasn’t my boss, and I wasn’t an employer. 

Mr. Morris. Did you pay him $100 to publish some statistics at 
one time? 

Mr. ZsBorowsk1. Not that Iremember, Did I ever pay him $100? 
I just don’t recollect any such thing. 

Mr. Morris. Can you recall the occasion of the party being given 
on the 10th anniversary of your arrival in the United States 

Mr. ZBorowsk1. Yes. 

Mr. Morris (continuing). Which would approximately be Decem- 
ber 1951? 

Mr. ZsBorowsk1. Yes. 

Mr. Morris. Was there present—I do not have to mention his 
name because you have given it to us in executive session—was there 
present a man, an American, naturalized, of Russian origin, who spoke 
with a slight Russian accent, who had been traveling, who had just 
come back, or was just about to go to the Caucasus? 

Mr. Zsorowsk1. As I told you in executive session, it was not to 
the Caucasus. It was a man who was traveling a great deal in the 
Orient. And I don’t know whether he just came from, or he was leav- 
ing for, but I knew that he was traveling in the Orient as a business- 
man, 

Mr. Morris. Not the Soviet Union? 

Mr. Zsorowsk1. I told you, I think he had business affairs in the 
Soviet Union, but I am not clear, and I cannot state anything. 

Mr. Morris. You say he did have business affairs in the Soviet 
Union, but you do not know the exact nature of them; is that it? 

Mr, Zporowskt. No. 

Mr. Morris. Now, I wonder if you would tell us what assignment 
you had—Now, in connection with your immigration papers, you 
never made a disclosure on them, did you, that you had been with the 
NKVD? 

Mr, Zsorowsk1. No, I did not, because the immigration papers 
asked me if I was ever a member of the Communist Party, and I knew 
that I could tell frankly that I was never a member of the Communist 
Party, and it was questioning my allegiance to the country, and I 
knew that I never had the intention of doing anything harmful to the 
security of this country. 

Mr. Morris. Now, I wonder if you would now give us a rather full 
description of your various assignments, or various jobs here in the 
United States, starting with your present one. 


72723—56—pt. 5——8 
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Mr. Zporowski. My present one was a grant, a study on the re- 
habilitation of disabled people, on the basis of a grant from the Russell 
Foundation. 
r. Morris. And what is the precise nature of your work? 

Mr. Zeornowsk1. The precise nature is the application of the 
anthropological matters to understanding of the Civane and suc- 
cesses in the rehabilitation of an individual who is disabled, by under- 
standing his background, cultural background, religious background, 
to understand in what way will he react to the program, medical and 
other program, offered to him for rehabilitation, such as paralysis 
or 

Mr. Morais. And you go to veterans’ hospitals? 

Mr. Zsorowsk1. Pardon? 

Mr. Morais. You go to veterans’ hospitals? 

Mr. Zsorowski. I have my office in a veterans’ hospital. 

Mr. Morris. And you interview the patients at the veterans’ 
hospitals? 

Mr. Zsorowski. I interview the patients of the hospitals. 

. Mr. Morris. Are some of these war veterans? 

Mr. ZBorowski. Well, they are all war veterans. 

Mr. Morris. I see. Now, have some of them been in the war? 

Mr. Zporowski. Pardon? 

Mr. Morris. Have some of them been in the war, the Korean war, 
or World War II? 

Mr. Zsorowsk1. All of them. They are from the Mexican War to 
the Korean war. 

Mr. Morris. I see. Now, what is the nature of your interviewing 
these particular people? 

Mr. Zsorowski..I have a questionnaire, and this questionnaire 
contains about 140 questions, which are only questions of the nature 
of his disability, how he feels, what is the reaction of the family to his 
disability, what is his reaction to the treatment which is given to him. 
It is purely medical and attitudinal—put it that way—with reference 
to the disability. 

Mr. Morris. You have written, I understand, a pamphlet called 
“Cultural Components in Responses to Pain.” 

Mr. Zsorowski. Right. 

j Mr. Morris. And would this generally describe the work that you 
o? 

Mr. Zsorowskt. It describes a different project, namely, that I try 
to understand how people differ in their reaction to pain in terms of 
their cultural background, which is not exactly ranamygg You see, 
I was concerned with the attitudes of people to stress. Pain was one 
stress situation; physical disability is another stress situation. But 
that is about the same type of work. 

Mr. Morais. And this grant is a 3-year grant, I believe you told us? 

Mr. Zsornowski. Right. 

Mr. Morxis. And you are in your second year? 

Mr. Zsorowsk1. That is right. 

Mr. Morris. And to date, how much has been allocated to you 
for this work? 
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Mr. ZBorowski. Up to now, according to the latest budget, there 
was allocated about $19,000. 

Mr. Morris. $90,000? 

Mr. Zeorowski. $19,000; that is for me and my staff. 

Mr. Morris. And there will be an addition to that next year, the 
third year? 

Mr. Zsorowsk!. Well, I don’t think so. 

Mr. Morris. You don’t think so? 

Mr. Zsorowski. Well, not after the public hearing. 

Mr. Morris. You mean that you have reason to believe that the 
grant will not be continued? 

Mr. Zsorowsk1. Well, I don’t know. 

. Morris. Now, was there another grant prior to this particular 


. Zporowski. Pardon me? 

. Morris. Did you have a grant prior to this particular one? 

. ZBOROWSKI. Yes, 

. Morris. What was the earlier grant? 

. Zporowski. That was from the United States Public Service. 
. Morris. United States 

. Zporowskt. Public Health Service. 

. Morris. Public Health Service. 

Now, will you tell us about that grant? 

Mr. ZBorowski. It was with reference to this study. 

Mr. Morris. Before I get away, that other one was under the 
auspices of the Russell Sage Foundation? 

Mr. Zsorowsk1. Right. 

Mr. Morris. And it is not under the auspices of the Veterans’ 
Administration? 

Mr. Zeorowsk1. No. 

Mr. Morris. Continue. 

Mr. Zseorowski. This previous grant was a grant from the Public 
Health Service on the study on responses to pain, which is a part of 
this published study. It is marked there. 

Mr. Morais. Now, of what duration was that? How long did 
that last? 

Mr. Zeorowsk1. That was also a 3-year study. 

Mr. Morris. Three years. And how much was allocated by the 
United States Public Health Service for that? 

Mr. Zsorowski. There was allocated altogether, I think, about 
$24,000. 

Mr. Morris. $24,000? 

Mr. Zrorowski. That is right. 

Mr. Morris. For the 3 years? 

_ Mr. Zporowsk1. For the 3 years. 

Mr. Morris. And where did you physically work? 

Mr. Zzsorowski. I would like to mention, counselor, that I don’t 
ramet exactly the figures. [ have to go back to the books to 
c > 

Mr. Greenserc. Approximately. 

Mr. ZsBorowsk1. Approximately. 
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Mr. Morris. That is right. We are not asking you precisely. [ 
— you we are not holding you responsible for any of these precise 
gures. 

Will you tell us where you physically worked in connection with 
that grant? 

Mr. Zsorowsk1. I physically worked in the Veterans’ Adminis- 
tration hospital. 

Mr. Morris. Again in the Veterans’ Administration hospital? 

Mr. Zsorowsk1. The same Veterans’ Administration hospital. 

Mr. Morris. Now, did you have an earlier grant? In other words, 
this now takes us back 5 years, 2 years for the Russell Sage Founda- 
tion 

Mr. Zsorowski. There were no other grants. Before, I worked 
as a study director in the American Jewish Committee. 

Mr. Morais. A study director? 

Mr. Zsorowsk1. A study director, that is right, in the department 
of scientific research in the American Jewish Committee. 

r. Morris. How long were you there? 

Mr. Zsorowskt. I was there approximately 3 years. 

Mr. Morris. And that takes us back 8 years. 

Mr. Zsorowski. That is right. , 

Mr. Morris. We are now back to approximately 1948? 

Mr. Zsorowsk1. That is right. Yes, in 1948 and 1949, I began 
to work for the American Jewish Committee. 

Mr. Morris. I see. Now, what did you do just before 1948? 

Mr. Zsorowsk1. In 1948, I was a librarian in the Yivo Scientific 
Institute in Paris. 

Mr. Morais. In what scientific institute? 

Mr. Zsorowski. Yivo. It is a Jewish scientific institute. I was a 
librarian. At the same time, I was a consultant for the Jewish group 
with the Columbia project in contemporary research. 

Mr. Morris. Would you tell us about that? 

Mr. Zsorowski. This Columbia research project was established 
on the basis of a grant from the Navy, and there was—— 

Mr. Morris. Now, this was a grant from the United States Navy? 

Mr. Zsorowsk1. I guess so. And this project had a large number 
of people that had-a large number of very specific anthropological 
study groups. One of them was a Jewish study group, and I was a 
consultant with the Jewish study group. 

Mr. Morris. How long did that work last? 

Mr. ZsBorowsk1. Pardon? 

Mr. Morris. How long did that last? 

Mr. Zsorowskt. I worked there only part time as a consultant. 
My full-time work was with the Yivo Scientific Institute as @ librarian. 

r. Morris. Now, did you know a woman named Dr. Ruth Bene- 
dict in connection with that? 

Mr. Zsorowskt. Yes, certainly I did know her. 

Mr. Morris. How did she figure in this particular project? 

Mr. Zseorowski. She was the director. She was a highly respect- 
able anthropologist. She was the director of the entire project: 

Mr. Morris. She was the director of the project? 
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Mr. Zsornowski. That is right. 

Mr. Morris. Now, was she instrumental in bringing you into this 
project? 

Mr. Zsorowski. Yes. 

Mr. Morais. Will you tell us the circumstances? 

Mr. Zsorowsk1. I met her at one of the conventions of the anthro- 
pological meetings, or conventions, and I started talking to her and I 
told her about my ideas of the development of the Jewish culture, and 
she was interested in it. She suggested to me that I would like to 
work with them as a consultant. And I was very pleased to have this 
opportunity. 

r. Morris. Are you acquainted with her book “Races of Man- 
kind,” which she coauthored with Gene Weltfish? 

Mr. Zeorowskt, I am not acquainted with it. It is a pamphlet. 

Mr. Morris. You mean, is your testimony that you are not aware 
of the content of it? 

Mr. Zsorowski. Oh, yes, I am aware of the contents. 

. meee Morris. Would you tell us your estimate of that particular 
ook? 

Mr. ZBorowskI. It is a popular pamphlet describing various races. 
I have never read it, because it is too popular, as a reading on races, 
forme. I know it is a pamphlet on races of mankind. 

Mr. Morris. Did you meet the coauthor, Gene Weltfish? 

Mr. Zporowski. I met with Gene Weltfish, I think, once at a 
convention. 

Mr. Morris. At what convention? 

Mr. Zeorowski. Once or twice at a convention. 

Mr. Morris. At meetings? 

Mr. Zeorowski. At meetings. She was an anthropologist. 

Mr. Morris. Now, what work did you do prior to that Columbia 
grant? 

Mr. ZBorowskI. oo to it? You see, the grant of Columbia was 
only a part-time job. 

Mr. Caacca Yes; I understand that. 

Mr. ZBorowskt. Prior to that, | worked as a librarian with the 
Yivo Scientific Institute. Prior to that, I had a job a short while— 
for a short period I had a job with a commercial firm sending out 
parcels to France, food parcels to France. 

Mr. Morris. And then prior to that? 

Mr. Zsorowskt. Prior to that for a short period of time for about 
3 or 4 months, I had a job with the language division of the Army 
Service Forces. 

Mr. Morris. The language division? 

Mr. Zsornowski. The language division of the Army Service Forces, 
working on the English-Russian dictionary. 

Mr. Morris. How did you obtain that? 

Mr. Zeorowskxt. I obtained that through a friend who told me that 
they need translators, or need workers on that. And I applied, using 
my knowledge of the ‘languages. 

Mr. Morris. And prior to that, any other assignment? Any other 
employment prior to that? 
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Mr. Zeorowski. Prior to that, I was working as a screw machine 
operator in a metal shop. 

Mr. Morris. Was that your first employment in the United States? 

Mr. Zsorowski. That was practically the first. It was not the 
first because when I came to the country, I worked about 2 months 
us a chemist, a chemical operator, until I got my eyes poisoned, and | 
had to quit the job, and I got @ job as a machine operator. 

That 1s my complete work history. 

Mr. Morris. I fave no more questions. 

Mr. Zsorowskt. I would like to state, counsel, that when I came 
to this country, and since I have been here, I haven’t done peyiite 
which was against the security or the welfare of this country have 
lived the life, I think, of a useful citizen to the best of my ability. 

Mr. Morais. Mr. Chairman at this time may we put in the record 
some papers? They are mostly forms taken from various Govern- 
ment files that bear on Mr. Zborowski’s work in the United States 
for the United States Government and for the various grants that we 
have heard testimony about. 

Senator Jenner. They will go in the record and become a part of 
this record. 

Mr. Morris. You may see them if you like. They are routine 
documents. 

(The documents referred to were marked “Exhibits No. 4 to No. 
19” and are as follows:) 
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Exursir No, 4 


aamiem,, UNITED STATES OF AMERICA 


PETITION FOR NATURALIZATION 
[Under Genera! Provisions of the Nationality Act of 1940 (Public, No. 853, 76th. Cong.)] 


ite Herat... Uae District, _ gouthern Sistrict, Ney York, ¥.%e 


Rio gettin he estucbatin Serchg ante ail fed, sage dene 
(2) My full, true, and correct name & -_Mayr * 
(2) My preseat place of residence is 20 Was 

@ Tam 3.9. years old. (5) I was born on 

(@) My personal description is as follows: Sex 


atgigeast est or Mista tases 


wre) Bieta) Pete pa. ee toe 
@) Ihave . Tr cenniaab Gsetaiy iv nse sib hia iicieenrinselanmaeiestreebbaaiee oy © 
in rancs, resides at Ne aepmeiny y jets 
n---secenncnne (10) I emigrated to the United States from 
L maswecenccocceceors Seman" - (11) My lewtul eutry for permanent residence in the United States was 
aang ~--~-=----- Under the name of 
<a--0+ On the ........ 
23 shown by the certificate of my arrival attached to this petition. 
(22) Sine my lswful entry for permanent residence I bave aot been absent (om the United States, for a period or periovis of 6 months or longer, e1.vj6 as follows: 


eee Saathara, Mintrish Maw Snake, : “ae BLT 
anvnscecenceee+ (14) It is my intention tn good faith to become a 


ie 
ke et Se ee ete Sheree keere 
disheliever 
ae aS are 
the aad ba to the 


[dibpietiouitieecuniapummemaninieaeararen 20a 29, eas 
eee eee meneame ene en elite te) petition, to wit, since 

(18) T have 7@t--- heretofore made petition for neturalization: No. snideapaniieciiighietetnimatsnnlen 
@ at the 


Fn Se a a” ll re 
Court, and such petition was dism ‘sed or Conied by thet Court for the following reasons an causes, to wit: 


or dents) hus since 
eee arr SEE oe 
(@1) Whereiore, I, your petitioner for naturalization, pray that I may be edmitted « citizen of the United States of America, and that my name be changed to _...... 
eectin scpl os Na gt ge gpm marti nd be sed Seti hms mer Sonos is HL 


ALIEN REOMTRATION Ne. ( si gned)—Mark 2boraws ht a seep 


0078-3 
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Exuisit No. 4-A 


AFFIDAVIT OF WITNESSES 
‘The (oflowing witmenses, each being severally, duly, sod respectively sworn, depose and sa>: 


My came te 
I reside at 


my competion s __broa dcaster————_____ 


a 


wae -Serte~ hanes 


I eaide ot 


een eee 0 ea —-—--- -—-- ics 


Tan 6 citivon of the United States of Amerien; Te reiy ane cabhemiientmmieAn Go wnnenen we 


quesussuuiaupesutennentt _, the petitioner named in the petition for naturalizetion of which this affidavit is e part, since 


poonnal 


es fat 


lo my personal Knowledge the petitioner bas peaide4, immedistaly preosding the date of filing this petition, in the United States continuously since the date last mentioned, 


Sern ae pates onc tensive. Hat nl ics saa aod I have personal 


well ‘United States, and 


end belie: 5O 
signed 
pititeent Joseph. Gordon 


Signature af Wiiness) 


WHEN OATH ADMINISTERED BY CLERK OR DEPUTY CLERK 
OF COURT 


Fubserfhed and sworn to before me by shove ssincd ties ont 
the reapeetive Torusset a rereaie tals repaien aod affidavit in Tee cates of 


stork of the sald court at New-York; Ne 3" 27th ---- - 

day of May ,1947-.- A. D. 0... 

micaton ad Natarantin Sore mancat 
above baud, 


with Declaration of Intention 
52242 as ne tee , bas been by me filed with, attached 


Clerk, 


or James—E o— Hammer —— 5 i 


kaya that te et ge ed ding a ene Partote Heo beatin worn of ore} ners Gan a ry way of the 
1 do swear om SIE Seema a a 8 ge cpa bs te Sag aed of ele petition fr ephraliaten palettes 


Constitution of the United States, and 
to be adimitiod a citizen of the Upited States. 


by me are true to the best of my knowledge 


signed 


~- Borde Kabinkesl, 


WHEN OATH ADMINISTERED BY DESIGNATED EXAMINER 
Subscribed and sworn to before me by above-named petitioncr and witnesses in 
the respective forms of osth shown in sald petition and affidavit at _._...______. _— 


thts — 2c -- tor — Bey AD. a a 


T exegpy camtiry That the foregoing’petition for naturalization was by petitioner 
have named filed in the office of the clerk of seid court at ............._..._-- 
the ..... wenn Gay of ..... A. D. 10_.. and that Certis- 


cate of Arrival No. _ froro the Immigration and Naturalize- 
tion Berviee, show ing the lawful entry for pecmaneit residence of such petitioner, 


a bee bem bye Gnd 


ese with Declaration No. such petitioner, 
ne rah bain oe 


OATH OF ALLEGIANCE 


| HEREBY DECLARE, on oath, that | 
of sovereignty of whom or which | hove heretofore 


rese of purpose of evasion— i¢ God. In ac! 


oro 8=— 1 —-08371-1 


Sworn to in open court, this... }Oth day of June ——----—_____----_—-. 


and entirely renounce and abjure all allegiance and fidelity to any foreign prince, 
en @ subject or citizen; that | will support ond defend the Constitution ond laws of 
of Americe ogainst all enemies, foreign and domestic; that | will bear true faith ond aHegiance to the 
igment reot | 


signed- 


ar ¢ this obligation freely without any 


reunto affixed my signoture. 


..Mark .Zborowski 
{Signoture of petitioner) 


AD. 10.47 


~ In renunciation of title or order of nobility. site tin he eu of segue bet Beet 1S iets ears he eset Gee 


Uden) which J have besvaphors bana” 1 


Petition granted: Line No. -5P. 


farther renounce the order of pobility give the 


‘pf List No..17204,..__ and Certificate NoO70933.1___. issued. 





entate, state 
e United States 
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Exuisir No, 5 
BIoGRAPHICAL SKETCH FOR MARK ZBOROWSKI 


Born: January 27, 1908, Uman (Russia). 
American citizen, since June 30, 1947. 

Education: B. 8., University of Paris, 1928. Graduate student in University of 
Rouen, France, department of medicine 1928-30. University of Grenoble, 
France, ment of philosophy, 1932. University of Paris, department of 
history and department of sociology 1933-34. University of Paris, Institute of 
Ethnology 1937-38. University of Paris, Ecole des Hautes Etudes d’ Histoire de 
Religions 1938, Licencie es Lettres 1937. Diplome in Ethnology 1938. 

Professional experience: Assistant editor, language unit, Army Service Forces, 
1944-45. Staff member Yiddish Scientific Institute in New York 1946-49. 
Research consultant, Columbia University, research in contemporary cultures, 
1947-51. Study director, department of scientific research, American-Jewish 
Committee 1949-53. Consultant, studies in contemporary cultures, center for 
international studies, Massachusetts Institute of Tepaony, 1951-52. Research 
fellow in anthropology, Cornell Medical College 1951-. irector of research on 
cultural components in attitudes toward pain under a grant of United States 
Public Health Service 1951-. 

Publications: 

The Place of Book Learning in Traditional Jewish Culture, Harvard 
Educational Review, XIX, 4, 351-364 (1949). 

(With Ruth Landes:) arenas Concerning the East European Jewish 
Family,’”’ Psychiatry, XIII, 4,: 447-464 (1950). ‘‘The Children of the 
Covenant,” Social Forces, XXIX, 4, 351-364 (1951). 

(With Elizabeth Herzog) Life Is With People, New York, International 
Universities Press, 1952. Jewish Belongingness and Group Identification, 
a at of scientific research, American Jewish Committee, 1951 (mimeo.) 
“The Polish Soldier” in A Report on National Character, prepared by Colum- 
bia University research in contemporary cultures, 1951, (mim). “Cultural 
a in Responses to Pain’’, Journal of Social Issues, VIII, 4, 16-30 






























Exuisit No. 6 
AMERICAN JEwisH CoMMITTEE APPLICATION FOR EMPLOYMENT 


-/18/52: Checked with Kellman’s office—negative report 
orm No. P2 
Date on staff: June 16, 1949 
Referred by: 
Position applied for: 
Type of work desired: 
inimum salary acceptable: $5,200 
Name of applicant: Mark Zborowski 
Present address: 201 West 108th St., New York 25 
Telephone No. MO 2-3289 
Date of birth: Jan. 27, 1908 
Place of birth: Uman, Russia 
Citizenship: American 
Marital status: S(X) W( ) Sep.( ) M( ) D(C ) 
Number children: One 
Other dependents: 
Draft status: 
Date classified: 
Height: 5.7 
Weight: 164 
Physical defects, if any: none 
Name, address, telephone number, and relationship of person to be notified in 
case of emergency: Regina Zborowski, wife, 201 West 108th, New York 25. 
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Education 


Diploma or degree Subjects specialized in 













Name and address of school Dates 









Elementary: Uman, Russia_.............- —e 
High: Gymanazium, Lg Poland .-.-_.... 
University of Rouen, France 
University of Paris, France 
Professio 


een eee tte wt eons ese eece dans loceesoeeoe 








. 1928-37 ae Di- | Sociology, anthropolo: 
plome Ethnology. =: 






Foreign languages you speak, read, or write (check which): Russian, Polish, 
French, German, Yiddish, Hebrew: Speak (X) Read (X) Write (X). 














Record of employment (list in order, most recent first) 


Name and title of Reason fo 
Name and address of firm supervisor Dates Duties Salary se . 


| | | 


Army Service Forces, informa- | Cecil F. Hubert, | 1944-45 | Assistant edi- $4,000 | End of project. 
tion and education language captain, AUS. tor. 
gain. 165 Broadway, New 
















ork. 

Yiddish Scientific Institute- | Mr. M. Elkin.....} 1946-49 | Librarian-..-_- 4,000 | Unsatisfactory 
Yivo, 535 West 124 Rd., conditions. 
New York. 

Columbia University, research | Dr, Margaret 1947 | Research con- 3, 800 
2 eemenay cultures, Mead. sultant (part 

est 





Experience data—Office and clerical 






Number | Number | Number Number 
months | years ex- Office machines months | years ex- Clerical skill 
training | perience | training | perience 












Adding machine—electric. Bookkeeping—full charge. 


















Adding machine—manual., Bookeeping—assistant. 

1S Filing. 

Dictaphone, Proofreading. 

Mimeograph. Correspondence, 

Stenotype. Typing—words per min. ——. 

Switchboard (P. B. X.). Shorthand—words per min. —. 
Drafting. 
Lettering. 


Statistical records. 


SPECIAL EXPERIENCE DATA 


In what field or subject related to the program of the American Jewish Committee 


have you had experience: Of what type? RCC study of eastern European 
Jewish culture. 


Publications (none listed) ; 
SPECIAL INTERESTS 


List professional, honorary, or scholastic societies, clubs, community activities and 
aie r pertinent data not covered elsewhere in application: 
Yiddish Scientific Institute—Yivo 
American Anthropological Association. 
(Signature) Marx Zsorowsk!, 








SCOPE OF SOVIET ACTIVITY IN THE UNITED STATES 125 


Exursir No. 7 


Tue American Jewish ComMITTEE, 
New York 16, N. Y., August 27, 1951. 
Dr. Samvuet H. FrowermMan 
Director, Department of Scientific Research, 
American Jewish Committee. 

Dear Dr. FLowermMan: Upon my return from vacation I found a letter from 
the Federal Security Agency, Public Health Service, informing me that I was 
granted a substantial amount of money to set up a research project to investigate 
the cultural components in attitudes toward pain. This project is considered to 
be the first step toward further research focused on the possibilities of the integra- 
tion of certain methods and conclusions of cultural anthropology into the field 
of medicine. 

I have cherished this idea for several years and, as you understand, was very 
pleased to see it approved and supported by the Government. Therefore, I 
cannot refuse the opportunity to do this pioneer work in an entirely new field, a 
work which besides its scientific possibilities is associated with academic prestige 
and financial advantage. 

Since I shall have to devote most of my time to this project, I am forced to 
resign from the department of scientific research as of October 1, 1951. I 
must admit that I write this letter of resignation with feelings of deep regret; 
first, because I have enjoyed working with you and with your staff; and secondly, 
because we are about to start the field work on the Jewish Belongingness study, a 
study which, as you know, has always been dear to me. 

Before finishing this letter I would like to repeat again that working with you 
and with the entire department and with the agency has been an extremely 
gratifying experience, personally as well as eee: I assure you that the 

epartment of scientific research and the AJC can feel free to call upon me when- 
ever my' experience can be of any help. 
cerely yours, 
Mark ZBoRrowskKI. 





Exuisit No. 8 
Mepicat Sciences INFoRMATION EXCHANGE ’ 
NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES—NATIONAL RESEARCH COUNCIL 


MH-—453 (C) 
Supporting agency: Public Health Service. 
Title of project: tural components in attitudes toward pain. 
Give names, departments, and official titles of principal investigators and all 
other professional personnel engaged on the project. 


Mark Zborowski, anthropologist. 
= a of agency or institution: Institute for Intercultural Studies, 
ronx, N. Y. 

Summary of proposed work. (200 words or less—Omit confidential data): In the 
Medical Science Information Exchange summaries of work in progress are 
exc with Government and private agencies supporting research in 
m and related fields and are forwarded to investigators who request such 
information. Your summary is to be used for these purposes. 


The aim of the proposed project is to continue the study already initiated in 
order to discover the cultural components in the perception, attitude toward, 
control of, response to, and willingness to report on pain. 

The research is based on the hypothesis that human reactions to pain are 
influenced not only by the p panera character of pain, but also by the etholog- 
ical concept of pain prevalent in the society and therefore may vary with each 


Data collected under grant M453 provided important leads and clues for the 
objectives of the project. It is felt, however, that these leads and clues 

call for further, more extensive, investigation and elaboration in order to formu- 
late valid generalizations. 
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The anticipated results may be significant for a better understanding of the 
problem of pain in general; may throw new light upon the dynamics of inter- 
personal relationships ‘betweeti people involved in the pain experience, in such 
social settings as the hospital and the family; may provide leads for better under- 
standing of certain reactions to means of pain control; and may provide some 
insight into the dynamics of human adjustment to physical disabilities. Thus, 
the expected results may be of great help to various medical specialists, health 
specialists, social workers and, in general, students of human interrelations. 

(Signature of principal) Mark Zsorowsk1. 
Investigator) . 

Identify the professional school (medical, dental, public health, graduate, or 

other) with which this project should be identified: 








(School) _———. 
_ (Investigator—Do not use this space) 





Amount 

Grant No. Period of operation approved 
Ne ov ncienbtihivannsunicnseon¢h ee I ce cece cn quepsageneam $7, 766 
463 Cl. .........-. Lukdtencéa Sept. 1, 1062, to Aug. 31, 1068..............-..-......--.. 13, 618 
GTR Sidi tation ani Sept. 1, 1953, to Aug. 31, 1054..............-.-....-.-...- 13, 618 





Exutisit No. 9 


VETERANS’ ADMINISTRATION HOspPITAL, 
Bronz, N. Y., January 12, 1954. 
In reply refer to: 5081-10EG 
Tue Russert Sace Founpation, 
New York, N. Y. 

GENTLEMEN: The memorandum submitted to yeu by Dr. Mark Zborowski 
has been read by Dr. Arthur 8. Abramson and myself. We consider it a well- 
conceived project to supply badly needed information. We are entirely in accord 
with it and will do our utmost towards its success. 

Sincerely yours, 
Earu C. Giuckxman, M. D., 
Chief, Professional Services. 





Exuisit No. 10 
New York, N. Y., February 1, 1954. 





Dr. Donatp R. Youne, 
Russell Sage Foundation 
New York 22, N. Y. 

Dear Dr. Youna: Dr. Cottrell suggested to remind you that if the VA project 
comes through I would like to have the funds handled directly by the Russell Sage 
Foundation and not by the hospital. 

In order to secure my complete independence as director of the project I would 
prefer not to be on the oa of the hospital administration. As I understand, 
the arrangement which I propose is acceptable to the Foundation. 

Sincerely yours, 













Mark Zsornowskt. 
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Exarsir No, 11 


Orrics oF Russet Sage FounparIon, 
New York, N. Y., February 17, 1954. 
Dr. Marx ZBorowskl, 
Veterans’ Administration Hospital, 
Bronz, N. Y. 


Dear Dr. Zporowski: As I believe Dr. Cottrell has already told you informally 
over the phone, our board of trustees at its meeting on February 9, 1954, approved 
your pro for a study of sociocultural aspects of rehabilitation of the disabled 
at the Bronx Veterans’ Administration Hospital. The sum of $33,000, or as 
much thereof as may be needed, was appropriated for expenditure at my discretion 
for work in accordance with the proposal submitted, over a 3-year period beginning 
on a date this fall to be agreed upon by you and the foundation. One condition 
of the appropriation was that we receive assurance that the Bronx Veterans’ Ad- 
ministration Hospital would cooperate fully, as suggested in your memorandum. 
Such assurance has been received from Dr. John G. Hood. A second condition 
is that the work during the first 2 years of the project shall have progressed to a 
stage which is convincing to the foundation that a third year’s work will bring 
the project to completion, with a manuscript ready for submission to the founda- 
— before the foundation’s commitment for the third year of the project is made 

You understand that this appropriation is not a grant in the ordinary meaning 
of the word, since the foundation does not now make outright grants but considers 
its appropriations as payments for work done on projects and for anticipated 
manuscripts. Our requirement is that manuscripts prepared as a result of any 

roject sponsored by us be submitted for possible publication by the foundation. 
tf f such a manuscript does not seem suitable for publication by us, the foundation 
will relinquish its right to it with the single reservation that if it is published 
elsewhere, in whole or in part, acknowledgment of the foundation’s contribution 
will be made in a form approved by me. 

There will of course be a number of details, such as those concerning manner of 
payment and the like, which will need to be determined in advance of your be- 
ginning work. Such arrangements can be made at your convenience. Mean- 
while a carbon of this letter is enclosed for your signature so that our files may 
have an acknowledgment of your acceptance of the arrangement outlined above. 
I am sure you will not mind this formality as a means of keeping our records 
straight. 

Sincerely yours, 
DonaLp Younae. 





Exursitr No. 12 


[ From en Penge Or Guide; Physical Medicine and Rehabilitation, published by office of the chief medical 
o soee e 7 ee Ae Fi inistration, Department of Medicine and Surgery. G-1, M-2, Pt, IL, I1I May 
Pp. 


A RewasiuiTatTion Resgarcu Prosect 
Arthur 8. Abramson, M. D., F. A, C. P.! 


During the last decade, ‘‘rehabilitation” has become a keyword in medicine. 
It is especially true for such fields as psychiatry and physical medicine that the 
treatment of a patient is inconceivable without a rehabilitation goal in mind. 
This word, which became popular with the planning for the return of the disabled 
veteran to the uae ter World War II, symbolizes important changes in 
medical philosophy. The-inclusion of the - shot “rehabilitation” into medical 
vocabulary means a aeean awareness as.to the integral unity of the mind, body, 
and society. It symbolizes the shift of emphasis from the ‘‘inedical case’’ to the 
‘total patient.’’ It stands for the concept that the medical treatment of an ailment 
is ape pee and often futile without an effort to adjust the patient psychologi- 
cally and soc and socially to its possible effects. 


’ Ty Chief, Physic Physical Medicine and Rehabilitation Service, VA Hospital, Bronx, N. Y. 
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With increasing emphasis on rehabilitation in the treatment of chronic illness 
and disability, not only were new methods and techniques devised but many pro- 
fessions were newly brought into the treatment of the patient. The rehabilitation 
tearn in the VA hospital and in many other hospitals is now a complex body which 
mobilizes the skills and experiences of many professions for the medical, psychologi- 
cal, and social welfare of the patient. 

However, in connection with the coming of age of rehabilitation, a number of 
questions arise among those involved in this field: 

What are the reasons for rehabilitation failure? 

How does the patient understand the efforts of the rehabilitation team? 

What is the role of society and the family in rehabilitation failure or success? 

Do all the professions involved in the program have the same rehabilitation 
philosophy? 

What is the specific role of the hospital environment in the rehabilitation process? 

These are only a few of the questions which, together with many others, are 
constantly discussed in articles, books, and discussion panels. 

Thus far, the answers given to these questions are based upon individual experi- 
ence of the author or speaker and are drawn from his familiarity with the field and 
from his everyday practice. Seldom are these answers supported by data collected 
in a systematic and scientific way. With few exceptions most of the generaliza- 
tions expressed in rehabilitation literature suffer from the impressionistic character 
of the argument, which often weakens their legitimate validitv. Thus there is a 
great need for systematic research in the field of rehabilitation which would provide 
the scientific validation for sought answers. 

The Bronx Veterans’ Administration Hospital has decided to initiate such a 
research program in order to analyze some of the rehabilitation problems. Under 
the sponsorship of the Russell Sage Foundation a project was set up at the hospital 
to investigate the “‘Social and Cultural Aspects of Rehabilitation of the Disabled.” 
This are is directed by Mark Zborowsl-i, a cultural anthropologist, fellow of 
the Cornell Medical School, who recently completed a public health study in this 
hospital on ‘Cultural Components in Response to Pain.” A research team com- 
posed of chiefs of services involved in the rehabilitation program—Chief, Profes- 
sional Services; Chief, Physical Medicine and Rehabilitation Service: Chief, 
Nursing Service; Chief, Social Work Service; Chief, Counseling Psychology; and 
Chief, Clinical Psychology—was organized in order to assist the director of the 
project in the research. A number of semimonthly seminars were held by the 
research team during the years 1954 and 1955 in order to determine the seope and 
objectives of the study. The discussions have already borne fruit in discovering 
and clarifying a number of interdisciplinary problems. 

The basis for the project is the assumption that the rehabilitation of the patient 
is a function of three factors: 

1. The patient’s personality and his social and cultural background; 

2. The patient’s social enyironment which includes the family and the larger 
community ; and finally, 

3. The patient’s hospital environment which comprises not only all the disci- 
plines whith are involved in the treatment of the patient, such as doctors, 
nurses, therapists, etc., but also the organization and atmosphere of the 
wards and clinics where the patient is being treated. 

In order to investigate the ahove factors in the rehabilitation of the patient, the 
research team has distributed among its members specific objectives for research. 
Thus the psychologist will study the personality of the patient by giving him a 
series of phavehelonidal tests. The Nursing and Social Work Service personnel, in 
addition to their routine work with the patient, will proceed with a self-study in 
order to determine their own roles in the reha! tion program, and in order to 
clarify their own attitudes and feelings coneerning the program and about their 
relationship to the patient and allied oo ome 

The Physical Medicine and Reha on Service plays a special role in the 
rehabilitation of the patient being a team within a team. Sosmas of its profession! 
heterogeneity, it is especially ee to study communication and interpersonal 
relationship problems within group. The objectives of this study would be 
to discover the weak and strong points of these phenomena and their effects upon 
the total team and the patient. This investigation will also be in the nature of 


an intensive self-study in which every staff member will be interviewed as to his 
attitudes and feelings. ' 
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At the same time, the social scientist on the research team will investigate the 
attitudes of the patients and their families toward rehabilitation, their feelings about 
the care which they are receiving and their expectations with regard to the effects 
and results of the treatment. 

Because of the impossibility of investigating the attitudes of all the patients in 
the eee four groups were selected for study; namely, the paraplegic and 
quadriplegic, the hemiplegic, the amputee and the cardiac patient. In the process 
of the study the project expects to cover from 200 to 250 patients, including their 
families. At the same time the self-study will investigate the attitudes and 
opinions of about 200 to 300 staff members involved in treatment. 

Four extensive questionnaires were devised for interviewing the subjects of the 
study: a questionnaire for interviewing the patient; a questionnaire for interview- 
ing the members of his family; a questionnaire to interview the members of the 
staff of the Physical Medicine and Rehabilitation Service; and a questionnaire for 
the members of the Nursing Service. 

The actual collection of the data will take 2 years. After that 1 year will be 
devoted to the analysis of the collected material. The data will be recorded on 
cards especially devised for the project. The final product will eventually be 
available in the form of a monograph. 

Although the project will be limited to only one institution involved in rehabili- 
tation and although it will cover only a relatively small group of patients, the 
sponsors of the project as well as the members of the research team are strongly 
convinced that the final product of the study will be of great importance to every- 
one concerned with rehabilitation because it will proceed in a systematic and 
scientific way and the eventual findings will be supported by a wealth of data 
collected in a well-organized, controlled, and objective manner. 


REHABILITATION PROJECT 


eS oll 
RESEARCH AREAS RESEARCH TEAM 


| personolity testing 
[PERSONALITY |}-=--~~--~-=-- PSYCHOLOGY 
PATIENT HIMSELF 





ILLUSTRATION 1 
Organization of Rehabilitation Research Project at VA Hospital, 
Bronx, New York 
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Exuisit No, 13 
Tae Srupy or Cuurure at a Distance 
Edited by Margaret Mead and Rhoda Métraux—The University of Chicago Press 
APPENDIX B (Pp. 454) 


PARTICIPANTS IN COLUMBIA UNIVERSITY RESEARCH IN CONTEMPORARY CULTURES 
AND SUCCESSOR PROJECTs ! 


Theodora M. Abel Daniel H. Gray Genoeffa Nizzardini 
Susan Viton Anderson > Leonard Guttman Irene Norton 

Tomoe M. Arai Leopold H. Haimson John Orton 

Ann Arcaro Barbara Harris Roger Peranio 
Conrad M. Arensberg Elisabeth F. Hellersberg Vincenzo Petrullo 
Freda Arkin Helen B. Henr Evelyn R. Richmond 
Mark Atwood Elizabeth G. Herzog David Rodnick 

Alex Bavelas Hazel Hester Elizabeth A, Rodnick 
Jane Belo Virginia Heyer Marion Marcovitz Roiphe 
Ruth Benedict Nelly —— Hoyt Celia Stopnicka Rosenthal 
Sula Benet Hsien Chin Hu Irene Rozene 

Elsa Bernaut Margaret Huger Bertram H. Schaffner 
Roman Bernaut Ruby 8. Inlow Shepard Schwartz 
Theodore Bienenstok Alicja Marja Iwanska Vera Schwarz (Alexan- 
Michel M. Borwicz Natalie F. Joffe drova) 

Joseph Bram Carol Kaye Eli Shouby 

Julie Buhler Rose R. Kolmetz Milada Souckova 
Ruth Bunzel Ruth Landes Rosemary Spiro 
Elena Calas Ruth Hallo Landmann Gitel Poznanski Steed 
Nicolas Calas Edith Lauer Adolf F. Sturmthal 
Naomi Chaitman Eleanor Leacock Ina Telberg 

William K. C. Chen Elsie Choy Lee Lucy Mary Toma 
Louise Giventer Cohen Leila Rozelle Lee Stephan Toma 
Herbert 8. Dinerstein Percy Lee Ruth Valentine 

May M. Edel Nathan Leites Y. C. Wang 

Zekiye Suleyman Eglar Paulette D. Leshan Anna Wu Weakland 
Erik H. Erikson Michael Luther John Hast Weakland 
Ralph Fisher Frances C. Macgregor Marion Weidenreich 
Rose Shirley Flood Margaret Mead Eric R. Wolf 

Denise M. Freudmann Alfred Métraux Martha Wolfenstein 
Helen T. Garrett Rhoda Métraux Rose Wolfson 

Paul L. Garvin Philip Moseley Mark Zborowski 
Ellen L. Godwin Warner Muensterberger Rosalind A. Zoglin 
Joseph Gordon James — 

Geoffrey Gorer Joan Nickli 


THE STUDY OF CULTURE AT A DISTANCE (P. 474) 


Weakland, John Hast. 1950. “The Organization of Action in Chinese Culture,” 
Psychiatry, XIII, No. 3, 361-370. 
195i. “Method in Cultural Anthropology,” Journal of the Philosophy 
of Science, XVIII, No. 1, 55-69. 
Weber, Max. 1930. "The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism. London: 
Allen and Unwin. 


Whiting, John W. M. 1941. Becoming a Kwoma. New Haven: Yale University 


Wiener, Norbert. 1948. Cybernetics. New York: Wiley. 
1950. The Human Use of Human Beings, Cybernetics and Society. 
Boston: Houghton Mifflin. 
Wilbur, George B., and Warner Muensterberger (eds.). 1951. Psychoanalysis 
and Culture. New York: International Universities Press. 
Winter, W., and R. G. Wade. 1951. The World Chess Championship: 1951, 
Botvinnik vs. Bronstein. London: Turnstile Press. 
Wolfe, Bertram D. po a Swaddled Soul of the Great Russians,’’ New 
Leader, January 29 oo 
1951b. “Swaddling ae the Russians,” New Leader, May 21, p. 20. 


! This list is not inclusive, 
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Wolfenstein, Martha. 1950. “Some Variants in Moral Training of Children,’ 
In Psychoanalytic Study of the Child, V. New York: International Universities 
Press. Pp. 310-328. 

. 1953. “Trends in Infant Care,” American Journal of Orthopsychiatry, 
XXIII, No. 1, 120-130. 

———., and Nathan Leites. 1950. The Movies, A Psychological Study. Glencoe, 
Tll.: Free Press. 

Wolff, Harold G. 1947. “Protective Reaction Patterns and Disease,” Annals of 
Internal Medicine, XX VII, No. 6, 944-969. 

Young, Ernest. 1900. The Kingdom of the Yellow Robe. Second edition. London: 
Constable. 

Zborowski, Mark. 1949. ‘The Place of Book Learning in Traditional Jewish 
Culture,” Harvard Educational Review, XIX, No. 2, 87-109. 

. 1951. “The Children of the Covenant,” Social Forces, X XIX, No. 4, 




























351-364. 
, and Elizabeth Herzog. 1952. Life Is With People, The Jewish Little 
Town in Eastern Europe. New York: International Universities Press. 






Ziemer, Gregor. 1941. Education for Death. The Making of the Nazi. New York: 
Oxford University Press. 

Zulawski, Mark. 1946. “Warsaw,” New Poland, January. New York: Polish 

Information Service. 









Exursit No. 14 
[From the New Leader, November 21, 1955, p. 13] 








Tue ZBorowsk!1 Case 






A VETERAN SOVIET SECRET AGENT IS UNCOVERED IN NEW YORK 






By Henry Kasson 


Wasuinerton, D,. C.—The Senate Internal Security subcommittee is probing in 
executive séssion the case of an important Soviet secret agent, hitherto unknown 
to the public. Heis Mark Zborowski, 48, a resident of New York since 1941 and 
the author of a widely read book, Life Is With People. 

Zborowski’s exposure traces to a former high official of the NK VD, who states 
that in Paris during the Spanish Civil War-he learned of the existence of ‘‘Etien- 
ne,” a Soviet agent then assigned to penetrate Trotksyist organizations. Because 
of Stalin’s obsession with Trotskyism in this period, ‘‘Etienne’s’’ communications 
were read personally by the late Soviet dictator. Now ‘‘Etienne’’ has been iden- 
tified as Zborowski, and he has confessed to having worked for the NKVD. 

Zborowski, born in 1907 in Uman, Russia, was taken by his parents to Lodz, 
Poland, during the revolution. There he joined the Communist movement, was 
arrested (in about 1930) and jumped bail to flee to France. There his services to 
Soviet intelligence seem to have begun. 

His first assignment was as secretary of the Paris ‘‘Union of Returners,”’ a 
Soviet-financed emigre group founded to promote emigre repatriation to Russia. 
The union also served as a reservoir of Soviet agents for many tasks, including 
kidnaping and murder. 

From 1934 till the war, Zborowski worked among the Trotskyites, gradually 
moving through the French Trotskyite group into the smaller Russian group 
headed by Trotsky’s.son, Leon Sedov. Ultimately Zborowski was let into many 
important secrets of Trotsky’s organization. He read many letters to and from 
Trotsky, met Trotskyite leaders from various countries, and participated in 
conferences of the Fourth International. He coaueae wenaead at length, orally 
and in writing, to the NKVD on the activities of Trotsky, Sedov, and their 
followers. Regina Zborowski, his wife, was aware of his services to the NKVD. 

The NKVD planned to kidnap Sedov and take him to Russia; Zborowski was 
slated for an important role in these plans. When Sedov fell ill in February 

1938, Zborowski notified the NKVD of the hospital to which he had been taken. 
Sedov died a few days later. 

Earlier, on November 7, 1936, Trotsky’s archives were stolen from the Inter- 
national Institute for Social anes 7 Rue Michelet, Paris. A long investiga- 
tion by the French police proved fruitless. Now Zborowski admits that, after 
helping to bring the archives to the institute, he informed the NKVD, which 
organized the burglary on the basis of his report. 
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Zborowsk:i also figured in the case of Ignace Reiss, high NKVD official who 
defected in Holland in July 1937 and was murdered by the NKVD in Switzerland 
2 months later. During those months, the NKVD had Reiss shadowed and the 
assassination organized. Zborowski reported that Reiss would arrive in Reims 
on a certain day, and the NKVD sent the murder gang to the railway station. 

When Gen. Walter Krivitsky, another high Soviet agent, defected in Paris in 
the fall of 1937, Zborowski met him through Sedov and reported on all his moves. 
The NKVD tried unsuccessfully to slay Krivitsky at the Marseilles railway 
station. 

Zborowski was probably involved also in the disappearance of former German 
Communist Rudolf Klement (‘Frederick’), secretary of the Fourth Interna- 
tional, who vanished in Paris in July 1938. Both Trotsky and the press accused 
the NKVD of having done away with Klement. 

Zborowski and his family were in France when the Nazis occupied Paris. 
But in December 1941 they succeeded in reaching the United States; they were 
naturalized in 1948. 

Soon after his arrival here, Zborowski contacted the resident NK VD represent- 
atives. (According to his version, they located him; more probably, he found 
his way to them.) His first assignments here were among Russian emigres and 
Trotskyites. His exploits during the war included contacts with and reports on 
Victor Kravchenko, Soviet trade representative whose defection in 1944 was a 
severe blow to Soviet prestige in the United States. It appears that only Mos- 
cow’s wartime need of United States friendship prevented the NKVD from 
taking reprisals against Kravchenko. 

In 1945, Zborowski was told by his NKVD superiors to shift from Russian 
emigres to the American scene. One of his next jobs was with the research project 
in contemporary cultures, sponsored | the Navy, in which the study of Russian 
problems played an important part. In 1952, with a substantial grant from the 
American Jewish Committee, Zborowski published Life Is With People, a history 
of Jewish community life in Russian villages before the revolution. Zborowski 
later worked on a research project on hospitals under the Veterans’ Adminis- 
tration. 

Only a fraction of Zborowski’s deeds have thus far been revealed, especially 
those of recent years. But from the known facts it is clear that Zborowski has 
been a loyal and important Soviet agent for many years. The MVD is not 
likely to let agents of this caliber go astray. 


Exarsit No. 15 


Tas American Jewtsn CoMMITTER, 
New York 16, N. Y., November 29, 1955. 
Hon. James O. Eastuanp, 


Chairman, Senate Internal Security Subcommittee, 
United States Senate, Washington, D. C. 

Dear Senator Eastianp: We learned for the first time, through an article in 
the November 21 issue of the New Leader, that Mark rowski has testified 
before your committee, in executive session. Also for the first time, we learned 
that Zborowski has been charged with ionage operations, prior to and since 
a here and abroad, in behalf of NKVD, the espionage apparatus of Soviet 

ussia. 

It is possible that in the course of his testimony before your committee, Mr. 
Zborowski may have revealed the fact that at one time he was identified with a 

roject sponsored 7 oe American Jewish Committee; that fact was mentioned 
n the article in the New Leader. 

Accordingly, so that the record of your subcommittee in connection with those 
hearings may he complete, we felt that we owed your subcommittee the obligation 
of disclosing the precise relationship between Mr. Zborowski and the American 
Jewish Committee. Mr. was engaged as a temporary worker, during 
part of 1950 and 1951, in a subordinate research role on a sociological project 
sponsored by the American Jewish Committee. He was one of re 
ceutiytng the ethnological, cultural, and sociological background of Jews living}in 
eastern Europe during the 19th century. 
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He first came to our attention while working on a United States Navy project, 
at Columbia University, which dealt with contemporary cultures. The American 
Jewish Committee had no reason to investigate his loyalty to the United States, 
inasmuch as he had met the requirements for employment on an official United 
States Navy Government project. 

After 1951 he was occasionally consulted by the American Jewish Committee 
on various cultural and ethnic problems. This arrangement terminated in 1953. 

We would appreciate your incorporation of this letter into the record at an 
appropriate point, to indicate its relationship to the testimony that Mr. Zborowski 
has given before your subcommittee. 


Sincerely yours 
Irvine M. Encet, President. 


Exaursit No. 16 


JANUARY 24, 1956. 


To: Director, Russell Sage Foundation. 
From: Director, Research Project Rehabilitation of the Disabled. 
Subject: Request for supplementary grant. 

On January 4, 1955, I requested a supplementary grant of $5,000 per year to 
cover the salary.of Miss Wang, in her capacity of research assistant in the re- 
habilitation project. This sum was accorded to the project with the provision 
that it will be drawn from the originally allocated funds and a request for a 
supplementary grant will be made in 1956. 

iss Dorly Wang has joined our staff as of April 1, 1955, devoting four-fifths 
of her time to her work with the project. Up to December 31, 1955, she has 
received the sum of $2,999.97. 

On October 19, 1955, I requested an additional $200 to cover local transporta- 
tion and other miscellaneous expenses, such as telephone expenses, mailing, etc. 
This sum. was accorded to the project, also with the provision, that it will be 
drawn from the currently available funds. 

In the progress report of October 10, 1955, I have enumerated the various facets 
of the development of project activities and I attempted to show the multiplicity 
of inyolvements of the research staff related to collection of data needed for 
successful completion of the project. I would like to emphasize that in order to 
collect the necessary information for the rehabilitation study, we have decided to 
collect information not only from patients but also from all the people directly or 
indirectly involved with rehabilitation, such as family members, doctors, 
therapists, and nurses. This task was far beyond the capacities of one person, 
especially as it involved not only interviewing of respondents but also constant 
participant observation on the rehabilitation wards and in the therapy clinics, 
presence at team conferences, followup visits to the patients’ homes, which often 
were quite time consuming. Therefore, when the project was allowed to add one 
more n to the research staff, we were in a position to organize better our 
work in terms of a systematic division of labor between myself and my research 
assistant. 

During the past year, Miss Wang concentrated her work primarily on inter- 
viewing the patients, members of their families in their homes, and home followups 
with the patients who had been discharged from the hospital, in order to investi- 
gate the efficacy of the hospital program and the modes of adjustment of the 
patient to life in society. At the same time, I was involved primarily in working 
with the hospital staff members, namely interviewing members of professions 
(doctors, therapists, social workers, vocational counselors, etc.); preparing and 
conducting research seminars; self-study meetings with the social workers and 
nurses; presence at team conferences where the rehabilitation programs for 
patients were planned and evaluated; and, finally, observation of the program in 
action on the wards and in the clinics, 
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As of to date we have collected the following number of interviews with patients, 
patients’ families and members of the staff: 


Family interviews 


Patient interviews: 
Paraplegics 
Hemiplegics 
Quadriplegics 


Total patient interviews 
PMRS interviews: 


Physical therapists 

Corrective therapists 

Occupational therapists (complete staff) 
Manual art therapists (complete staff) 


Total PMRS interviews 
Nurses’ interviews 


Total interviews 
As of this date, we had the following number of reports from service: 


Social service 
Vocational counseling 
Psychology 


In addition, during the year, we had on the average 2 monthly meetings of the 
research seminar and 2 monthly meetings of the social service self-study group. 

The complexity of our work, which was described above, will not decrease in 
the future. On the contrary, it will increase because of the need to complete the 


interviewing, organize the collected material, coding of the interviews, and trans- 


ferring them on the key sort cards, Therefore, I would appreciate making 
rmanent the allocation of the salary of Miss von ne the sum of $200 yearly 
or miscellaneous expenses, until the completion of the project. 
The total sum which I request from the Russell Sage Foundation in addition 
to the original grant would be the following: 


Miss Dorly Wang’s salary for 1955 $2, 999. 97 
Miss Dorly Wang’s salary for 1956 000. 
Miscellaneous expenses for 1955 

Miscellaneous expenses for 1956 


Exursit No. 17 


Orriczs or Russgett Sace Founpartion, 
New York, N. Y., February 16, 1956. 
Dr. Marx ZBorowskI, 
Veterans’ Administration Hospital, 
Bronz, N. Y. 


Dezar Dr. ZBorowskt: This letter is in formal confirmation of my telephone 
call last Friday telling you that our board of trustees’ meeting on Thursday, 
Feb: 9, allocated the sum of $7,400 for expenditure in connection with your 
study of the rehabilitation of the disabled, in accordance with the budget given 
in your letter to me of January 24, 1956. This supplemen appropriation is 
subject to the same terms as those outlined in m ter of February 17, 1954, 
telling you of our favorable action on your Lae pon 

In accordance with our regular procedure, a carbon of this letter is enclosed for 
your signature so that we may have a formal record of your acceptance. 

All of us here are very much pleased that our trustees agreed with us that 
supplementary funds were necessary for the proper continuation of your study. 

ith best personal wishes, I am, 
Sincerely yours, 
Donatp Youns. 
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Exuisit No, 18 


DEPARTMENT OF HEALTH, EpucaTion, AND WELFARE, 
NATIONAL INSTITUTES OF HEALTH, 
Bethesda 14, Md., February 24, 1966. 
Mr. BensamIn MANDEL 


Reséarch Director, Senate’ Internal Security Subcommittee, 
Washington 25, D. C. 
Dear Mr. Manpvet: In accordance with your telephone request of today, I am 


furnishing the following information from our files concerning research grant sup- 
port to Dr. Mark Zborowski: 


Amount Grant period 


$7,776 | Sept. 1, 1951, to Aug. 31, 1952. 
13, 618 | Sept. 1, 1952, to Aug. 31, 1953. 
13,618 | Sept. 1, 1953, to Aug. 31, 1954, 


Request for support in behalf of Dr. Zborowski was submitted by the Institute 
for Intercultural Studies, Bronx, N. Y., over the signature of Lawrence K. Frank, 
treasurer, Institute for Intercultural Studies, American Museum of Natural 
History. The application was reviewed by the mental health study section, 
comes of 20 nongovernmental special consultants expert in the field, and by 
the National Advisory Mental Health Council which was established by law to 
advise the Surgeon General as to which applications merit support. A résumé 
of the project is attached on our form entitled, ‘““Notice of Research Project.” 
Additional attachments list the names and addresses of the members of the study 
section and council which reviewed the application. 

Sincerely yours, 
Ernest M. Aten, 
Chief, Division of Research Grants. 


’ 


Exursir No. 19 


VETERANS’ ADMINISTRATION, 
DEPARTMENT OF MEDICINE AND SURGERY, 
Washington 25, D. C., February 27, 1956. 
Mr. BensamMIn MANDEL, 
Senate Internal Security Committee, 
Washington 25, D. C. 

Dear Mr. Manpet: In reply to your telephone request of February 24, the 
following information is submitted: 

Mark Zborowski, Ph. D., 2451 Webb Avenue, Bronx, N. Y., is employed by the 
Russell Sage Foundation. He is not an employee of the Veterans’ Administra- 
tion but serves on an informal basis as a research fellow in the physical medicine 
section at VA hospital, Bronx,.N. Y. Dr. Zborowski is engaged in social- 
psychological studies attempting to evaluate the response to pain among ethnic 
groups. Four studies are currently underway on the following subjects: 


(1) ae relationship of the hospital patient after leaving the 
ospital. 

(2) The patient-doctor relationship. 

(3) Patient relationship to the community. 

(4) Anthropology of pain. 


The manager of VA hospital, Bronx, N. Y., Dr. Endre K. Brunner, informs us 
that Dr. Zborowski’s work has proved helpful to the doctors and nurses by 
giving them a better understanding of the doctor-patient relationship. 

Since Dr. Zborowski is not an employee of the Veterans’ Administration and 
is working at the VA hospital Bronx, N. Y., on an informal relationship without 
compensation it will be possible to terminate this arrangement at any time without 
formal onnel action. I hope this information will prove to be useful to you. 

ery truly yours, 
| Wittram 8. Mrppteron, M. D., 
Chief, Medical Director. 
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Mr. Morris. Counsel, in the event that we may have to call this 
witness back, will he be made available by phone call? 

Mr. Greenserc. Under the same situation as before, Judge. [ 
would be happy, as a cour both to the committee and Mr. 
Zborowski, to communicate with him in New York, and I am sure 
he is available. 

Mr. Morris. We thank you for your cooperation. 

Senator JenNeR. You may be excused. 

Mr. GREENBERG. Yes, sir. 

Senator JENNER. Next witness. 

Mr. Morris. Mrs. Lilia Dallin, please. 

Senator JENNER. Will you be sworn to testify? 

Do you swear that the testimony you give in this hearing will be 
the truth, the whole truth, and nothing but the truth, so help you God? 

Mrs. Datu. I do. 

Senator JENNER. Will you have a seat? 


TESTIMONY OF MRS. LILIA DALLIN, NEW YORK, N. Y. 


Mr. Morris. Will you give your full name and address to the 

reporter, Mrs. Dallin? 
rs. Dauuin. My name is Lilia Dallin, 310 West 106th Street, 
New York 25,N. Y. And the telephone number is Monument 2-1947. 

Mr. Morris. Now, Mrs. Dallin, are you the wife of David Dallin, 
the author? 

Mrs. Dain. Yes, I am. 

Mr. Morris. What is Mr. Dallin’s latest book? 

Mrs. Daun. On Soviet espionage. 

Mr. Morris. I see. He has written that book during the period 
of the Jast 3 or 4 years, has he not? 

Mrs. Dattin. Yes. And I was helping him in his work. 

‘Mr. Morris. Pardon? You assisted him in his work? 

Mrs. Daun. Yes. 

Mr. Morris. Now, has Mr. Dallin written any other books? 

Mrs. Datuin. Oh; Mr. Dallin bas written altogether nine books. 

Mr. Morris. And he is generally considered to be an expert on 
Soviet affairs? 

Mrs. Dauuin. On Soviet affairs; that is right. 

Mr. Morris. And you helped him in all this work? 

Mrs. Dauurn. That is right. 

Mr: Morris. Now, Mrs. Dallin, your name has come up in the 
testimony of the as witness; Mr. Zborowski. 

Mrs. Datu. Yes. 

Mr. Morris. I believe you were in the committee room here during 
all of that testimony; is that right? 

Mrs. Datum. Yes. 

Mr. Morris. You know this man, do you not? 

Mrs. Daun. Oh, yes; certainly. 

Mr. Morris. Now, when did you first meet Mr. Zborowski? 

Mrs. Daun. I met first Mr. rowski in 1935 in Paris and since 
that time, till the time I found out that he is an agent of NKVD, I 
considered him a very good friend of mine, and I was a very good 
friend of his. 

Mr. Morais. I see. Now, will you tell us the circumstances of 
your first meeting him? 
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Mrs. Daturn. Mr. Leon Sedov, the son of Leon Trotsky, presented 
me to Mr. Zborowski. 

Mr. Morris. And will you try to tell us where and when? 

Mrs. Daun. I don’t remember exactly, but I think it was in a place, 
in a printing shop, where we were sending out the Russian bulletins, 
the Trotsky Russian bulletin to the subscribers. So he asked me for 
the first time to come and help him, and there I met Zborowski. I 
am not 100 percent sure. Maybe it was in another shop. 

Mr. Morris. Will you go a little more slowly? 

Mrs. Daturn. Pardon me? 

Mr.’Moraris. Will you go a little more slowly? 

Mrs. Daturn. Okay. 

Mr. Morris. Proceed. 

Mrs. Datu. Since that time, I became more friendly with him 
since 1936, but I used to meet him, not very often, in Paris, only when 
we sent out the bulletins to the subscribers. Since 1936, the summer 
of 1936, it was the first time when he came to my house in France. 
Since that time, we were very close friends, and we were working 
together and meeting very often, I think every day, in Paris, and then 
later on, here in the United States. 

Mr. Morais. Now, you, of course, had no inkling of the fact that 
he was reporting back to the NK VD? 

Mrs. Datu. No, I had not. 

Mr. Morris. And did you repose in him a great deal of trust and 
confidence, Mrs. Dallin? 

Mrs. Daun. Absolutely. I trusted him. I never doubted about 
it. And when once the rumor came out, I defended him, like every- 
body defends his friend. 

Mr. Morris. When did the rumor first come out? 

Mrs. Dauurn. The first rumor that I heard about it, was in the 
summer of 1939, when I visited Mr. Leon Trotsky in Mexico. He 
had received an unsigned letter from a man who told him that the 
closest friend of his son, not mentioning his name, saying only ‘‘Mark’’, 
is an agent of the NKVD. The letter was rather eripleaontié because 
it has too many details, and it was stated in the letter, as far as I 
remember, that, ‘““You tell somebody of your friends in Paris to 
follow the man, and you will see where he reports, with whom he meets, 
what he is doing.” 

And when Mr. Trotsky showed me this letter and asked my opinion 
about him, I felt a little bit uncomfortable, because the details were 
very unpleasant. Too many of them were in the letter. And then I 
thought it over and I talked it over with him, and I said, ‘“That is 
eertainly a definitely dirty job of the NK VD, who wants to deprive 
you of your few collaborators that you have im France.” 

And, at the same time, he had another letter from another unnamed 
agent, telling him that a woman, meaning me, is coming to visit him, 
and will poison him. 

So we both decided, ‘See how they work? They want that you 
shall break with the only people that are left, over in France, Russians, 
let us say, in France, in Paris.” And we decided that it isn’t to be 
taken seriously, but it was a hoax of NK VD. 

Mr. Morris. And you so advised him? 

Mrs. Daturn. And when I came back to Paris, the first. thing I did, 
I told Mr. Zborowski. 
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Mr. Morris. You told Mr. Zborowski? 

Mrs. Daun. Oh, yes; I told him immediately about it. 

Mr. Morris. And what did he say about it? 

Mrs, Dati. Oh, he laughed it off. He said, “You know how 
the NKVD works. They are trying to smear you, They are’trying 
to smear you.”” And it was very convincing. I trusted him, you see. 

Mr. Morris. Now, do you recall yesterday the testimony concern- 
ing the theft of the Trotsky archives from the Institute of Yivo? 

Mrs. Datu. That is right. I was secretary of the institute when 
Mr. Nicolaevsky was the chief, the head of that institute. 

Mr. Morris. I wonder if you would spell Mr. Nicolaevsky’s name 
for the record. 

Mrs. Datu. N-i-c-o-l-a-e-v-s-k-y; Boris Nicolaevsky. He was 
the head of the institute, the International Institute for Social 
History, and I was the secretary of that institute. 

Senator JenNER. Was this in Paris? 

Mrs. Dauuin. In Paris, 7 Rue Michelet, in Paris. You see, we 
decided that it would be safer to bring Mr. Trotsky’s archives to the 
institute, that they would be better guarded there and therefore—— 

Mr. Morris. Now, where had they been at the time? 

Mrs. Dauury. In my house. 

Mr. Morris. In your house? 

Mrs. Daun. Yes; not in the apartment, but somewhere on the 
upper floor, the house where I lived in Paris. And we decided to 
take all the bundles and bring it over to the institute. The institute 
was not yet open for the public, you see. It was only in the process 
of organization at that time. 


Mr. Morris. Now, physically, how many volumes? 
e 


Mrs. Daun. We made together, I and Zborowski together. We 
made 15 bundles, of such a size, each bundle was this size. 

Mr. Morais. Indicating an area there about 14 inches by 12 inches? 

Mrs. Dauuin. That is it. And they were all alike. And then we 
put them in brown paper. We bundled them, and made some marks 
on it with a red pencil from 1 to 15, and we both took a taxi and 
brought it over to the institute on Rue Michelet. 

Mr. Morris. Now, how many people knew that the archives of 
Trotsky were being moved to the institute of Boris Nicolaevsky? 

Mrs. Daturn. Sedov, Nicolaevsky, Zborowski, and myself. 

Mr. Morris. Just four? 

Mrs. Datu. Yes. And then a short time afterwards, still when 
the institute was not yet open for the public, you see—there was 
later a library where —_ used to come, but it was not yet organized 
for the public—the VD broke in during the night from 6 to 7 
November of 1936. They cut out a piece of the door from the back— 
how is it? From the backstairs down.. There are two stairs in 
Europe, always, the front stairs and the backstairs, and they went 
a the room and, according to the police, they spent there a few 

ours. 

Mr. Morris. They what? 

Mrs. Dauutn. They spent there a few hours, according to the police. 

Mr. Morris. According to the police, the people who broke in 
spent several hours there? 

— Daun. Several hours there. There were five roonis in the 
place. 
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Mr. Morris. Five rooms? 

Mr. Daun. Yes. So they went first to my room where I was 
working. ‘There was money on the table. They didn’t touch any- 
thing. Then they went to the big room, which was supposed to be, 
later on, a public room for people who wanted to consult the library, 
and then, to the left, was Mr. Nicolaevsky’s working room, his study, 
and he had a tremendous amount of paper piled there, because he 
has a big archives, and he is very much interested in history. 

So they looked over every bit of paper, put it on the floor, took it 
off of the shelf, put it on the floor exactly the way they took it off, and 
certainly looked it through, to read everything, and then went to the 
last room where they found the archives. They found the 15 bundles 
because they certainly knew from Mr. Zborowski, they found out 
now, how they looked, and they were numbered, all of them. They 
pay ay these 15 bundles, nothing else; no money, no papers, nothing, 
and left. 

In the morning, early, when Nicolaevsky came into the office, he 
phoned me about it. We informed the police and then began an 
investigation. And it was a riddle to us. Who could have told the 
NKVD that these papers were delivered to the institute? 

I discussed it many times with Mr. Zborowski, and he said, ‘‘You 
know, it may be the driver of the taxi that we took.” 

I said, ““Now, how can he know that we—what we were transport- 
ing in the taxi? We didn’t talk about this.” 

And finally, that was a riddle that was solved only now, because 
Mr. Zborowski himself admitted in his conversation with me on 
October 3 that he reported on the archives and, if you wish, I have 
here a short translation of the statement that he made to me in the 
presence of Mr. Dallin and a common friend of ours 

Mr. Morris. What is the date of this? 

Mrs. Dauuin. The 3d of October of 1955. It was the only time 
ae a Mr. Zborowski after I found out that he is an agent of the 

Mr. Morris. All right. Now will you tell us what is says? 

Mrs. Daun. He said that: 

I reported to my NKVD chief on the transfer of Trotsky’s archives to the 
International Institute for Social History, 7 Rue Michelet, Paris. When I 
heard about the committed burglary, I rushed to my chief and vehemently pro- 
tested because this could expose me as an NKVD spy. Only four persons knew 
the archives’ whereabouts and I was one of them. he three others were out of 
the question. The answer 

Mr. Morris. Now just a minute. You are now quoting what? 

Mrs. Dauurn. What he told me. 


Mr. Morris. What Mr. Zborowsky told you, when he met you on 
October 3, 1955, pining his story? 


Mrs. Datu. That is right. en he met us and told me his 
story. When we left, I wrote the whole thing down oa a Russian 
typewriter. There were 12 pages, and these were a few excerpts from 
these pages [continuing the reading]: 
the answer which I receivedwas, ‘“‘we never inform our agents about a forthcoming 
operation because, being nervous, they may betray us. Besides we had to get 


hold of the documents that night (it was the anniversary of the November Revolu- 
tion, November 7, 1936) to make in this way a present to Stalin.” 
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That is what he told us. 

Mrs. Morris. Now, Mrs. Dallin, do you recall the circumstances, 
any .cirewumstances, surrounding the death of Ignace Reiss? 

Mrs. Daun. Yes; | certainly do. 

Mr. Morris. Will you tell us your own recollection of the assassina- 
tion of Ignace Reiss? 

Mrs. Dauuin. You see, Ignace Reiss was murdered on September 4, 
1937, near Lausanne in Switzerland. 

Mr. Morris. Near Lausanne in Switzerland. 

Mrs. Dauurn. The story was the following: 

He was a high ranking official of the N KVD, and broke with the 
NKVD in the summer of 1937. He wrote a letter to the central 
committee of the Communist Party, telling them that he didn’t 
consider himself any more Communist, and he returns his orders that 
he got from them, and that he breaks with them officially and wants 
to join the Fourth International, the Trotskyite movement, and fight 
for his ideals. 

And he wanted to meet Lev ' Sedov in order to establish contact 
with Leon Trotsky. It was a rather complicated business among the 
Trotskyites, different factions, and a man of another faction was his 
first contact. So it was a little bit complicated, and Sedov never 
saw Mr. Ignace Reiss. Only it was arranged that they would meet 
in the city of Reims, in France, on the 5th of September 1937, mean- 

ing the day after he was killed. That was arranged previously before 
' the whole thing happened. 

About this meeting knew only 5 persons, I think—maybe 6—and 
all of them except me and Zborowski are dead. 

Mr. Morris. How many people? 

Mrs. Daun. One second. Sedov 

Mr. Morris. What is the second name? 

Mrs. Dauurn, You see, the first man was Mr. Snevliet, a rather 
well-known man in Holland. He was a leader of the leftist Com- 
munist trade union, and he used to be a Communist, and then he broke 
with the official Communist Party and was connected with Mr. 
Trotsky, but later on broke with Trotsky, too, and had a group 
of his own. 

So when Mr. Reiss wanted to break with the Soviet Government, 
and was looking for contacts, he went to Snevliet in Holland, because 
whee _— the only man whom he knew. 

8 it clear 


Mr. Morris. Yes. Now, who is the second man? 

Mrs. Datiin. The second man whom he was su 
was Victor Serge. He is a rather known writer, who wrote many 
books about the Soviet Union, against the Soviet Government. He 
was arrested in Russia and stayed there until 1936, and then came 
out and went abroad. 

The third one was Mr. Reiss himself, who was me to come 


posed to.meet 


to the meeting. The fourth one was Leon Sedov, who passed away 
in 1938; and I and Zborowski knew from Sedov about the meeting, 
but we did not know Reiss’ name, you see. 

Mr. Morris. You did not know what? 

Mrs. Dauurn. The name of Mr. Reiss, we didn’t know. 

Mr. Morris. You didn’t know Reiss’ name? 


1 A nickname or abbreviation for Leon. 
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Mrs: Daun. No. Sedov told us that a very high-ranking official 
broke with NKVD, but never gave us the name. 

Mr. Morris. And you recall that Sedov told that to Zborowski? 

Mrs. Daun. Yes. You see, Sedov went on vacation, and we were 
supposed to watch developments, and he was supposed on his vacation 
to come to Reims. And later on, the Swiss police and the French police 
found out that a group of killers were waiting in Reims to assassinate 
Reiss, or I don’t know whom else, out in Lausanne, you see. So this 
is the only thing that be and I knew, and one of us had to tell the 
NKVD, because the NK VD could not know that Reiss would come 
to Reims, you see, and when Reiss was murdered, they found in his 
pocket a ticket to Reims, because he was supposed, after the meeting, 
to go to Reims, to take the train and go to Reims. 

ut another groups of killers was waiting there, but he was already 
dead by that time. 

So Mr. Zborowski made a mess—— 

Mr. Morris. What? I did not understand it. 

Mrs. Dautiin. He made a mess when he mixed up Mulhouse and 
Reims. That is two different things. One was in September 1937, 
and the other was in January 1937. And it is 2 different cities and 
2 different places and 2 different situations, completely different 
situations. 

Mr. Morris. Now, on this meeting of October 3, 1955, did Mr. 
Zborowski tell you how he came to be involved in the NK VD and the 
general nature of his work? 

Mrs. Dauurn. Yes. He told us—— 

Mr. Morris. Now, at the outset, did he tell you at this time that 
he had been a Communist? 

Mrs. Dauurn. You see, he told you yesterday it was a lie. And 
I don’t: know when it was a lie and when it was nota lie. He told me 
his story, that he was—— 

Mr. Morris. Let me be sure I understand that. You do not know 
whether the fact of the matter was a lie, but you do know that what 
he told you was the truth? 

Mrs. Dauurn. Yes; that is it. But I don’t know when he was 
lying. That I can’t tell you, because nobody else told me the same 
ing; only he. 


r. Morris. What did he tell you? 


_Mrs. Dauiin. Again if you want, I can read you again an excerpt of 
his own statement. He said: 


Until the end of 1936, I was 100 percent Stalinist Communist and worked as 
an agent of the NKVD among the tskyites. -I was inspired by the idea of 
helping ‘the Soviet Union in exposing the Trotskyites as counterrevolutionists, 
conspirators, agents of the German Nazis, who had set for themselves the goal 
to overthrow the Soviet Government. 

My first-ranking NK VD superior was a Polish Communist whose name I don’t 
know. He had gray hair and was an intellectual; he was very kind to me and 
showed much understanding. 


Am I reading too fast? _ ‘ 

Mr. Morris. No. That is all right. 

Mrs. Dain (continuing): 

Sometimes his wife appeared with him; she was a pretty, blond Polish woman. 
It was this Polish Communist who gave me the first instructions, how to proceed, 


and told me what kind of help the NKVD aaeeee from me, The Trotskyites, 
he said, are a dangerous group and it is absolutely necessary to have a man in 
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their midst to report about their plans. The way to reach the center of the 
Trotskyites, according to my chief, was first to join the comparatively large 
French group of Trotskyites. 

I followed his advice and for a time worked among the French Trotskyites. 
My cover name was Etienne. On every move I reported to my NKVD chief. 

In 1935 I was ordered to try to contact Lev Sedov, Trotsky’s son, in Paris 
This proved rather easy since Sedov’s wife was an active member of the French 
Trotskyite group. Before that I had not known of Sedov’s existence. Soon I 
was among ov’s confidants. 

At the same time I used to meet my NKVD contacts once a week or once in 
10 days. Our meetings took place usually in cafes. The place and time were 
always set at the preceding meeting. When I had some important information 
for the NKVD I used to phone to the Soviet Embassy, ask for a certain name— 
it sounded like an Armenian name, I don’t remember it—and identified myself 
as Mark or Etienne, then the meeting took place the following day. 

At the end of each meeting I was asked whether I needed money. I used to 
say ‘‘No,” but I was given 200 or 300 francs and, each time, I signed a receipt 
either by the name of Etienne or Mark. 

In 1936, after my Polish chief left, my superior was a new, less efficient NKVD 
man. One day a conference was arranged with a high NKVD officer from 
Moscow; I assume that this was the notorious Spieglglass, assistant chief of the 
foreign department of the NKVD. 

Another new person—my future chief for over 2 years—whose name I don’t 
know, was present. He looked like a Georgian or Armenian—dark, slim, and 
spoke Russian with a slight Caucasian accent. As I found out later, this was a 
time when the preparation started for the first big Moscow trial. 

The guest from Moscow was very much displeased with the scope of my work 
and demanded more activity and better results. The meetings became more 
frequent. The work under the new chief continued until Sedov’s death. 


Now, this is what he told me at that time, on October 3, in the 
presence of Mr. Dallin and another friend of ours. 
pate. Morris. Now, was this the first explanation he gave you of 
this? 

Mrs. Dauuin. The first explanation; the first and the last. 

Mr. Morris. Now, Mrs. Dallin, when had you seen him, prior to 
October 3, 1955? 

Mrs. Daun. I think it was at the end of 1952, or maybe the first 
day of January 1953. We used to live first in the same house with 
him. Then I used to see him rather often, then not so often, but not 
less than 3 or 4 times a year he used to come to us and spend an 
evening with us. In January, or even in December 1952, or the 
beginning of January 1953, he came to our house to say good by to 
me, because we were leaving for Europe. We left on the 10th of 
January 1953, for Europe, and we came back only on November 3, 
1953. 

When I came back, I was very busy the first few days, and I phoned 
him on November 8, 1953. He was really enraged—how could I be 
5 days in the United States and not phone him? 

I apologized. I said I was very busy, and I said, ‘‘Let’s make out 
a day when you will come over and we will talk everything over.” 

So he said, ‘‘You know, I am very busy.” 

He told me all about himself and the family. Then he said, “I 
am very busy this week, but next week I will phone you and I will 
come immediately.” And he never phoned me again and never came. 

I was so amazed. I didn’t have any idea or any suspicion, but it 
was so strange to me that he forgot, and he didn’t see me a whole 
year. So I decided, I won’t call him if he won’t call, and I never have 
spoken to him until October 3, 1955. 

I was so much interested. And you know, it bothered me the whole 
time, why didn’t he call me? So I consulted different people who 
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knew him, let’s say my late brother. a psychiatrist, who had one 
explanation, and then a high NKVD official, from whom I knew 
the story that he is an agent, and he told me, ‘I have no other explana- 
tion than that he got an order to break off relations with all his old 
friends, because it doesn’t make sense otherwise.”’ 

Mr. Morris. That is only an explanation? 

Mrs. Dauurn. I asked him when I saw him in 1955, ‘‘Why didn’t 
you call me?” 

He said, “Oh, you know, I was busy.’’ And it sounded so non- 
committal that I stopped insisting. It wasn’t so interesting what he 
was telling me. 

Mr. Morris. Mrs. Dallin, you did help bring Mr. Zborowski into 
the country, did you not? 

Mrs. Dauurn. Yes. 

Mr. Morris. And what did you do? What steps did you take? 

Mrs. Datu. First of all, I procured an affidavit for him, and since 
it was a family of three persons, I needed a very good affidavit. So 
I approached my uncle, who is a rather wealthy man, and he, not 
knowing Zborowski, and not knowing anything, gave him the affidavit, 
or gave me the affidavit for him, and I placed all the papers, and I 
obtained a visa here, and then he came over. And I sent him money 
when he was in France, and I was in contact with him in France, too, 
when he came over. 

When he came over, he was detained, not at Ellis Island, but at 
Philadelphia. I don’t know how they call the place in Philadelphia. 
And I left, immediately, New York and went over to see him in the 
place he was detained for a couple of days, or a couple of weeks, I 
think, even, because he arrived the 15th, and he was free only on the 
30th or the 31st of December, when he came to New York. And, 
naturally, I found him a place to live, and I saw him very often, and 
since that. time I saw him, all of a sudden he moved into the same 
building that we lived in. From Seagate, he all of a sudden appeared 
and said, ‘‘ You know, I found an apartment in your house.” That 
was in 1943, you know. 

So he lived for about a year in the same building, and we saw each 
other very often, and you see, naturally, I didn’t suspect him of being 
an agent. And the first time when I found out really that he was an 

ent was the beginning of 1954, when this same ex-high-ranking 
official of the NK VD had met Mr. Dallin and told him. 

Mr. Dallin asked about how well the Russian Socialists were covered 
by the NKVD, and he said, “I don’t know anything about the Social- 
ists, but I knew that the Trotskyites were covered excellently, because 
the closest friend of Trotsky’s son was an agent.’’ 

When Mr. Dallin came home, I refused to believe. I said “It 
can’t be. It must be a misunderstanding.’’ And when I met the 
man for the first time, myself, and we sat down for hours and were 
talking, and he told me about the report that he was reading, and 
he has an excellent memory and knows the names— 

Mr. Morris. Now, just for the interests of clarity for the record, 
this man, Senator, whom Mrs. Dallin is describing, is a man who was 
the ex-Soviet chief, an ex-Soviet intelligence man. 

He is a man whose testimony appears in our executive record, but 
he is a man whose identity we have not yet made known until such 
time as he testifies following you [Mrs. Dallin]. 
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Mrs. Daturn. Yes; that is the same man. 

Mr. Morris. All right. 

Mrs. Dauuin. And he sat down, and he told me such small details, 
nobody could have known it; what Sedov wrote to his father in a 
letter, which nobody knew except me and Zborowski, because I 
was typing the letter and we were discussing the letter. 

Mr. Morris. And this former Soviet agent knew all of these 
intimate details? 

Mrs. Daxuin. All these in detail. And he knew all these addresses, 
and names. Let’s say, for instance, he told me a little story that 
only I knew, of Zborowski and Sedov, that when Sedov bought the 
paper in Paris in August 1936, and found out that Zinoviev and 
Kamenev were executed—this was the first big public Moscow trial 
in August 1936—Sedov bought the paper and found out they were 
executed, and in the street, started to cry. They came both together 
to my house, and Sedov didn’t say a word about it, but Zborowski 
immediately called me out of the room and told me, “Did you see? 
He cried like a child.” 

And he reported that to the NK VD, because the NK VD man told 
me the same story. “Is it true,” he said, “that Sedov cried like a 
child when he bought a paper and found out so-and-so?’ 

There were so many details that I couldn’t doubt any longer. 

Mr. Morris. You could not doubt it any longer? 

Mrs. Dauutn. Oh, no. That was the end. 

Mr. Morris. Now, here was a man, a former Soviet intelligence 
man, telling you intimate, detailed stories? 

Mrs. Dauiin. Many. You know, he told me where Krivitsky 
spent this night and where he went to look for his things. You see, 
he can’t know it unless—and he said that he read the reports from 
Zborowski. Therefore, he knew all the names and all the details. 

Mr. Morris. Did he tell you that he had read Zborowski’s reports 
in Moscow? 

Mrs. Dauiain. No; in Paris. 

Mr. Morris. In Paris, while he was NK VD chief? 

Mrs. Dauuin. While he was an NKVD chief there. : And he read 
it, and he told me. 

You know, when Zborowski told us the story, I was rather confused. 
You know, 1 thought maybe he is telling us partly at least the truth, 
and I met the man again, and I checked with him, and I say that he 
was lying again like a trooper. 

Mr. Morais. For instance, would you tell us specifically? 

Mrs. Daun. Let us say, for instance, he described us his chief. 
He described to us his chief, as a slim-built, little dark man, a Georgian 
or an Armenian who spoke with a slight accent. It was his chief 
for 24% years. But from this man I know that his chief for 2% years 
was the same as Mr. Alexeev. It was the same as he pretends he 
doesn’t know. Maybe he doesn’t know his name. But Mr. Zborow- 
ski knew the man. I doubted that he didn’t know his name. He 
was a solid fellow, heavy built. 

Mr. Morris. In other words, the description did not fit at all the 
description that he gave you? 

Mrs. Daun. The description didn’t fit what he told me or told 
you yesterday. Let us say he didn’t know the name, Senator. 
I can believe that he would give him a fake name or something. 
But he knew how the man looked. And when I checked it again 
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Mr. Morris. You say the description is directly contrary to a de- 
scription that this other gentleman gave you? 

Mrs. Datuin. Yes. And then forgets everything. He has a very 
good memory. He can’t remember. The man was calling, yester- 
day he said, once or twice to the embassy, an Armenian name. He 
told us he was calling only when he had something important to report. 
And he doesn’t remember the name where he was calling. To me, 
it doesn’t make sense. 

Mr. Morris. Now, Mrs. Dallin, did he ever tell you that he had 
false papers? 

Mrs. Dauuryn. Yes. You know, when the story of the archives 
story came out, the French police started to investigate the whole 
matter. So he rushed to me and asked me, “Do what you can. 
Don’t name me to the police, because my papers are false. And they 
will find it out, and I am lost.” 

I said, ‘I can’t doit. How can I doit? I will try to protect you, 
but I - ’t hide it, because you were one of the men that brought it 
over. ou start misleading them, it won’t work out at all.”’ 

Then a he got his papers here, he told me, ‘Imagine how happy 
Iam. Finally, I have decent, real papers, and United States papers. 
And when he came to us 

Mr. Morris. When did he say that, Mrs. Dallin? 

Mrs. Dauuin. When he got the papers in 1947, when he became 
naturalized. 

Mr. Morris. He told you that? 

Mrs. Dauurn. He told me that. And when he came to us—— 
Mr. Morris. Just a minute, now. Did he tell anyone else about 
it? 

Mrs. Dauuin. I don’t know. He told me. I don’t know whether 
somebody was present. 

Mr. Morris. Was Mr. Dallin there? 

Mrs. Dauuin. I don’t remember. You see, Mr. Dallin was not al- 
ways present, because Mr. Dallin was not on such good terms with 
him. We were sitting drinking tea, and he went to his room to work. 
and we continued the conversation, but he wasn’t always present. 

Mr. Morris. But he said to you at that time—— 

Mrs. Daun. Yes, “I am so happy. Iam so happy.” And when 
I asked him, when he came on the 3d of October, it was very 
interesting to me what was the story. 

He said, “You are wrong. I never told you such a thing.” 

I said; ‘‘Listen. I am sure you told me.” 

So he said, ‘‘You know what? The papers weren’t false. I only 
forgot to extend my papers. So they were a little bit—I had to pay 
a bit of money that they shall be in order.”’ 

This I don’t believe, because for a foreigner to have papers which 
are not in order in France was a hell of a job. You know, it was so 
unpleasant to be not—the foreigners in France are not like here. 
They can’t become «'rench citizens, let us say. They are still foreign- 
ers, always, and the police are not always very nice to them. So you 
see, every body was watching—that he forgot to extend his papers, 
and they didn’t do anything, I don’t think so. I don’t know. 

Mr. Morris. Mrs. Dallin, did he also tell you that he had been a 
Communist and had been arrested in Poland? 

Mrs. Dain. Yes, that is his story. 

Mr. Moriis. Now, will you recall that conversation for us? 
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Mrs. Datu. Yes. He told me in 1936 or 1937, when we were 
talking about, ‘““‘What have you been doing,” he said, as I understood 
it, he was with the Communist movement. But I am not sure about 
it. He said, “I was a Communist in Poland, and I was very active, 
because I was an idealist and I wanted to ‘fight for a good cause. 
My parents, who were reactionary,’’ as he said, ‘were very much 
against my activities. And I was hiding from them the whole stor y.” 

So once during the night, when he was pasting some leaflets on the 
walls in Lotz, Poland, he was arrested, and he was treated very 
badly. He was beaten up Many times then, and he was hating things. 
His father was so mad that he never visited him at the jail, ‘he said. 
But his mother had pity with him. And finally they let him out on 
bail. So he jumped bail and went to France. That was his story. 

Yesterday he confirmed that it was a lie. He wanted to cover up. 
I can’t tell you whether it is true or not. I know only what he told 
me. And I never checked on it, because I believed him. I didn’t 
have to check him. 

Mr. Morris. Now, did he write for any publications in Paris? 

Mrs. Dauurn. Pardon me? 

Mr. Morris. Did he write for any publications? 

Mrs. Daun. Yes, for the Russian bulletin, but not much. 

Mr. Morris. What name did he use? 

Mrs. Daun. He used either Etienne 

Mr. Morris. That is E-t-i-e-n-n-e? 

Mrs. Daun. Yes. In Russian it is spelled different. It is E-t-e-n. 
It isn’t like in French it is spelled, but it is the same pronunciation 
4 > name, Etienne, and then sometimes he wrote under the initial 
Cae 

Mr. Morais. Just the initial ‘‘T.”’ 

Mrs. Dauurn. “*T.” And once or twice he wrote ‘‘Tienov.” It 
was also from the name Etienne, made out in Russian, Tienov. 

Mr. Morris. Now, what did he tell you he did, to earn a living? 

Mrs. Datu. He told me—I never saw him working, you see. And 
I was always amazed, how can a person live with a family without 
working. 

So he told me that he works for a man who built radios, and is a 
seasonal worker, and he works 4 or 6 months, and then the next 6 
months it is enough for him to cover his expenses. 

Finally, I never saw when the 6 months was. So I said, ““What’s 
the matter with you? Did you lose your job?” 

He said, “Yes, I lost my job.” 

I said, “How do you live now?” 

He said, “You know, my mother died in Poland and she left some 
money, and I am getting every month money from my mother, and 
thus I can go to the Sorbonne and study at the university, and I have 
enough money to cover it, modestly.” 

They lived very modestly, always, as far as I know. 

“And I can study at the Sorbonne.” 

I was very happy for him, not thinking that the money came from 
the NKVD, naturally. 

Mr. Morris. Now, are there any other facts that you know of, 
Mrs. Dallin, that would help the committee in trying to analyze the 
nature of his activities? 

Mrs. Dauurn. I am afraid that there are so many facts that we can 
sit until tomorrow and we won’t finish them. What he told you, let 
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us say here, either he makes it up or it doesn’t correspond to the facts 
at all, you see, what he told you, how he found out for the first time 
from Mrs. Bernaut, that he was an agent. 

Mrs. Bernaut didn’t know it herself. 

Mr. Morris. Will you tell us about that? 

Mrs. Daun. You see, Mrs. Bernaut is our friend, a mutual friend, 
a very good friend of mine, and a friend of Zborowski’s, but much 
closer to me than to him. So when I found out from the NKVD 
man that he is an agent, I wanted to tell her, but they insisted, Mr. 
Dallin and the rest, I shall not tell her. Nobody is supposed to 
know it. 

And since you know, her husband was killed, and the whole busi- 
ness, and she was very much involved, they said don’t tell her. 

So she didn’t know anything. One day the FBI came to her and 
asked her—you know they are making the usual checks—‘*What do 
you know about Mr. Zborowski?’’ He was investigated for a job. 

So she said what she knows and then she called him up and said, 
‘‘Let’s meet in a cafe.” 

So he met her, and she told him, you know, ‘The FBI is asking 
questions about you. Probably you have applied for a Government 
job. And how are you getting along?”’ 

He said, “I am fine, and everything is wonderful. Until today 
when you told me about the interrogation, I felt really happy.” 

She didn’t know exactly why he should be unhappy. The FBI is 
interrogating everybody, whether working for hospital jobs or not, 
and she didn’t know anything. 

When I came back to Washington, she told me the story. No, the 
story was even worse. The FBI followed his car and saw that he 
brought her to his car. 

Mr. Morris. The FBI? 

Mrs. Daun. Followed. You see, they met in a cafe, and then 
Zborowski brought Mrs. Bernaut home in his car, and the next day, 
the FBI, or a few days 

Mr. Morris. The next day? I did not understand that. 

Mrs. Datuin. The next day, the FBI, or a few days later the FBI 
asked her, “Did you see Zborowski?”’ 

She said, ‘‘No.”’ 

So they said, ‘“But we saw you.” 

She didn’t know anything, that he was an agent, nothing. You 
see, maybe she forgot about it. So she called me here from Wash- 
ington and told me the story, and I told her, ‘“You know, we suspect 
that he was an agent.’ 

So she called up the FBI and said, ‘‘“My God, I didn’t know. I 
had no idea.”’ But she didn’t say a word to Zborowski about it. He 
knew why they were investigating him, but she didn’t know. 

That was the first time that he was warned that the FBI was 
closing around him, and I am sure that at that time he stopped his 
work for the NKVD. 

But that is only a supposition, I don’t know. 

So the story that he told you, that she saw him afterward, in 1955, 
at a party at Miss Margaret Mead’s house and asked him, in 1955——— 

Mr. Morris. Who is Margaret Mead? 

Mrs, Datiin. Margaret Mead is an anthropologist. 

Mr. Morris. She was head of the project? 
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Mrs. Datitin. She was head of the project, but after the death of 
Ruth Benedict. So they meet in 1955 at a party in her house. When 
they met in 1955 at a party in her house, Mrs Bernaut told him, 
“Listen, Mark, there are very bad rumors that you were mixed up 
in the NKVD thing.”’ 

And he denied it emphatically. He said, ‘It is a lie. How dare 
you talk to me this way?” 

And he was, you know, outraged, when she told him. 

Probably it was before, or after, he was called to the FBI. That 
I don’t know. And the same thing was—there was the same employee 
from the Jewish committee. I saw him first. 

Mr. Morris. You saw the employee? 

Mrs. Dauurn. He came to me, this man— Mr.—what’s his name; 
he gave you the name. Mr. 

Mr. Morris. Sklare. 

Mrs. Daun. Sklare; that is right. So he came to me in the 
summer of 1955 and said, ‘I heard such rumors that he is an NK VD 
man. I don’t know anything about it, but I heard that the rumors 
are coming from you.” 

So I said, ‘‘Yes, it is true.” 

He said, ‘“‘We are working together on a book.” 

I said, “If I were you, I wouldn’t publish a book with a former 
NKVD agent. But it is up to you to decide.” 

He was a good friend of Zborowski and was admiring him very 
much. So he decided to go to Zborowski’s summer place in Con- 
necticut and talk it over with him. Afterwards, I asked him, “It is 
none of my business, but if you want to be nice, tell me what 
happened.” 

He phoned me and ae that he denied it, and he said, ‘You see, 
I am still having my job, my grant, everything, and, if I were an 
agent, they coal deprive me of those things. So it isn’t true, but 
you can act as you wish.” 

I don’t know who was lying, who was not lying. I cannot tell 
you. I can only tell you what I was told. 

Mr. Morris. Now, Mrs.—— 

Mrs. Daturn. And he was denying it the whole time. 

Mr. Morris. Now, Mrs. Dallin, do you remember a party that we 
adverted to in the testimony today? The occasion was the 10th 
anniversary of his arrival in the United States. 

Mrs. Daturn. Yes. 

Mr. Morris. Will you tell us what you recall about that party? 

Mrs. Dauurn. That was the only time that I was in his B Bronx 
apartment. He invited us to his apartment in the Bronx. I was never 
in his house since he moved away from 108th Street. So he invited 
Mr. Dallin and me to come to the party. I pleaded with him that I 
hate parties, and I don’t want to go. But he said, “It is impossible. 
You rought me over to the United States. You are the main person. 
You must come. This time make an exception.” 

So I came to the party, and there was Margaret Mead and many 
anthropologists, and this one fellow talked Russian, who talked with 
us, whom you mentioned, whom you asked him about today. 

Mr. Morris. Yes, the ‘American, naturalized 

Mrs. Daun. An American who said he was ing to Russia, com- 
ing back from Russia, and making business in going © and telling us 
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it was rather nice in Russia, not so bad as we thought. We were 
interested because we were always interested to get some news from 
Russia. 

Mr. Morris. And this was in December 1951? 

Mrs. Datiin. December 1951; that is it, yes. So he told us, and 
that was all, and Margaret Mead was there. You know how it is at 
parties. 

Mr. Morais. Did it occur to you as unusual that a man in December 
1951 should be—— 

Mrs. Daun. It was strange. Especially Mr. Dallin talked with 
me later on; he said, ‘(How strange it is. What kind of fellow is this. 
He tells us stories how wonderful life is in Russia, when he knows 
that life in 1951 wasn’t wonderful at all.” 

So I said, “You know, I have always the strange feeling that he 
meets some people who don’t belong to him.” 

And I even asked him once, ‘‘Why do you meet such people like 
the merchants? You don’t have anything in common with them.” 

He said, ““You know, my wife likes them. They are friends of hers. 
And I don’t like to make an issue out of it. I am bored, but I meet 
them.” 

Mr. Morris. Is there anything else, Mrs. Dallin, of extraordinary 
content that you should mention here? 

Mrs. Daun. You know what I will tell you? The NKVD couldn't 
have a better man in the world than Mr. Zborowski. Everything 
that came up, he knew. When the Norwegian Government was trans- 
ferring Trotsky 

Mr. Morais. Transferring what? 

Mrs. Dauurn. They didn’t want nobody to find out that they trans- 
ferred him from Norway. They transferred Trotsky to Mexico. 
Even Mr. Sedov didn’t know it. They interned Trotsky after the 
first Moscow trial, because Stalin’s government demanded it from 
them. So Trotsky was interned and kept in internment about 3 
months. 

Finally, the Norwegian Government obtained a visa for him in 
Mexico and sent him on a tanker without anybody present except 
the guard and the crew. And they considered it very secret because 
they were afraid that something can happen to Trotsky, that he can 
be killed. So they didn’t want to be responsible for it until they 
delivered him to Mexico. 

So who knew about it? Mr. Zborowski and I. 

Mr. Morris. You knew about it? 

Mrs. Dauurn. Sure. Mr. Sedov was informed about his father; he 
was being transferred to Mexico. So he told me, and we told him. 
So the NK VD knew it immediately. 

When Mr. Sedov felt ill, who ordered the ambulance? Mr. 
Zborowski. So who knew immediately that he was in the hospital? 
The NKVD. 

Mr. Morris. Will you tell us something about that hospital? 
Do you know anything about the hospital that Sedov was in? 

Mrs. Daun. I forgot the name of the street, too. I don’t know. 
I remember where it was. It was in Paris, in the 16th Arrondisse- 
ment, and it was in the part of Paris that was called Auteil. And 
when he was brought to the hospital, I phoned Zborowski and I asked 
him to come over. I had to rush to the bank to take money, and he 
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orders the ambulance, and Sedov was taken to the hospital. I have 
no proof whatsoever that the NK VD did something to him. It could 
be a natural death. It could be that they helped out a little bit. 

But the only thing I am sure of is that they knew the first moment 
in what hospital he was. That I am sure of. There is no doubt in 
my mind that he told them about it. And when he told me, “I 
reported,” he said, ‘But I always reported late.” 

I said, “Why did you report late?” 

He said, “I didn’t want later on, when I became friendly with 
Sedov, to harm him.” 

I said, “Listen, if I were your superior, I would fire you. You 
tell that everything was late. Sedov died. You told about Sedov 
after his death.” 

He told me that he reported on Sedov’s illness after his death, 
meaning 10 days later; that he reported on Krivitsky after Krivitsky 
left the old apartment that he used to be in, that he did not report 
on Reiss, that he did not report on a single—everything he reported 
was too late. . 

I said, ‘I would fire you if I were your NKVD superior.” 

But he said, ‘““They considered me an important agent.” 

They considered him an important agent, and all his reports went 
to Moscow straight, and all the details, even afterwards, were very 
important to them. 

Mr. Morris. I have nothing further. 

Senator Jennmr. Are there further questions. 

(No response.) 

Senator Jenner. Mrs. Dallin, this committee wants to thank you 
for coming forward and telling your story. We wish more Americans 
would cooperate with this committee in the fashion that you have 
this morning. 

Thank you very much. 

Mrs. Datu. Thank you. 

Senator JENNER. We stand adjourned. 

(Whereupon, at 12:35 p. m., the subcommittee adjourned.) 
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